
 

 

 

 

                                        СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 
  
 
                      ÓBECSE KÖZSÉG HIVATALOS LAPJA 
 

    ГОДИШТЕ XLVII ÉVFOLYAM               30.03.2011. 2011.03.30.                  БРОЈ 4. SZÁM  

72. 
         На основу члана 8.Закона о финансирању локалне самоуправе ("Службени гласник 
Републике Србије", број 62/06), члана 38б. Закона о порезима на имовину ("Службени гласник 
РС", бр. 26/01, "Службени лист СРЈ", бр. 42/02 - Одлука СУС, "Службени гласник РС", бр. 80/02, 
135/04, 61/07, 5/09 и 101/10) у вези са чланом 33. Самосталних чланова Закона о изменама и 
допунама Закона о порезима на имовину ("Службени гласник РС", број 101/10),члана 2а.Закона о 
пореском поступку и пореској администрацији ("Службени гласник РС", бр. 80/02, 84/02, 23/03, 
70/03, 55/04, 61/07, 20/09, 72/09 - др. закон и 53/10), члана 32. став 1. тачка 3. Закона о локалној 
самоуправи ("Службени гласник РС", бр. 129/07) и члана 31. става 1. тачка 15. Статута општине 
Бечеј („Службени лист општине Бечеј”, бр. 13/08 и 1/10), Скупштина општине Бечеј je, на XXXIV 
седници одржаној дана 30.03.2011.  године, донела  
 

О Д Л У К У  
О  СТОПАМА ПОРЕЗА НА ИМОВИНУ ЗА 2011.ГОДИНУ 

 
Члан 1. 

         Овом Одлуком утврђују се стопе пореза на имовину за 2011.годину (осим пореза на пренос 
апсолутних права и пореза на наслеђе и поклон) на територији општине Бечеј, која важи на дан 
31.децембра 2010.године.  

Члан 2. 
          Стопе пореза на имовину  из члана 1.Одлуке износе: 
         1) на права на непокретности пореског обвезника који води пословне књиге – 0,4%; 
       2) на права на непокретности пореског обвезника који не води пословне књиге: 
 
На пореску основицу Плаћа се на име пореза 
(1) до 10.000.000 динара До 0,3% 

(2) од 10.000.000 до 25.000.000 динара   порез из подтачке (1) + до 0,6% на износ преко 
10.000.000 динара 

(3) од 25.000.000 до 50.000.000 динара порез из подтачке (2) + до 1,0% на износ преко 
25.000.000 динара 

(4) преко 50.000.000 динара порез из подтачке (3) + до 2,0% на износ преко 
50.000.000 динара 

 
Члан 4. 

         На све што није прописано овом Одлуком (утврђивање пореског обвезника, пореске 
основице, настанка пореске обавезе, ослобађања, утврђивања, контроле и наплате пореза, 
примењују се одредбе Закона о порезима на имовину ("Службени гласник РС", бр. 26/01, 
"Службени лист СРЈ", бр. 42/02 - Одлука СУС, "Службени гласник РС", бр. 80/02, 135/04, 61/07, 
5/09 и 101/10) и Закона о пореском поступку и пореској администрацији ("Службени гласник РС", 
бр. 80/02, 84/02, 23/03, 70/03, 55/04, 61/07, 20/09, 72/09 - др. закон и 53/10). 

Члан 3. 
         Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу општине 
Бечеј", а примењиваће се од 01. јануара 2011. године. 
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Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј           ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ              Душан Јовановић, с.р. 
Број:  I 011-61/2011 
Дана: 30.03.2011. године        

     Б Е Ч Е Ј 
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72. 

 A helyi önkormányzatok pénzelésérıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 62/06 
szám) 8. szakasza, A vagyonadóról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 26/01) 
Jugoszláv Szocialista Köztársaság Hivatalos Közlönye, 42/02 – SUS Határozata, Szerb Köztársaság 
Hivatalos Közlönye, 80/02, 135/04, 61/07, 5/09 és 101/10 számok) 38b. szakasza kapcsolatban A 
vagyonadóról szóló törvény módosításairól és kiegészítéseirıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos 
Közlönye, 101/10 szám) önálló szakaszai 33. szakaszával, Az adóeljárásról és adóadminisztrációról szóló 
törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 80/02, 84/02, 23/03, 70/03, 55/04, 61/07, 20/09, 72/09 
– más. törvény és 53/10 számok) 2a. szakasza, A helyi önkormányzatról szóló törvény (Szerb 
Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 32. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, valamint Óbecse 
Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 13/08 és 1/10 számok) 31. szakasza 1. 
bekezdésének 15. pontja alapján Óbecse Község Képviselı- testülete a 2011. március 30-án megtartott 
XXXIV ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
A 2011. ÉVI VAGYON ADÓKULCSRÓL 

 
1. szakasz 

 Jelen Határozattal meghatározzuk a 2011. évi vagyon adókulcsot (kivéve az abszolút jogok 
átruházásának adókulcsát, valamint az örökösödési és ajándékozási adót) Óbecse község területén, 
amely 2010. december 31-ére érvényes. 

 
2. szakasz 

 Jelen Határozat 1. szakaszában említett vagyon adókulcsok a következık: 
1.) azon adófizetı ingatlanra való jogára, aki üzleti könyvet vezet – 0,4%, 
2.) azon adófizetı ingatlanra való jogára, aki nem vezet üzleti könyvet: 

 
Adóalap Fizetendı adó 

(1) 10.000.000 dinárig 0,3%-ig 
(2) 10.000.000 dinártól 25.000.000 dinárig Adó az elsı alpontból (1)+10.000.000 dinár érték 

felett 0,6%-ig 
(3) 25.000.000 dinártól 50.000.000 dinárig Adó a második alpontból (2)+25.000.000 dinár 

érték felett 1,0%-ig 
(4) 50.000.000 dinár felett Adó a harmadik alpontból (3)+50.000.000 dinár 

felett 2,0%-ig 
 

3. szakasz 
Mindenre, ami nincs elıírva jelen Határozattal (az adófizetı, az adóalap, az adókötelezettség, az 

adókötelezettség alóli felmentés, az adó, megfizettetésének és ellenırzésének meghatározása), A 
vagyonadóról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 26/01, 42/02 – SUS Határozata, 
Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 80/02, 135/04, 61/07, 5/09 és 101/10 számok) és adóeljárásról 
és adóadminisztrációról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 80/02, 84/02, 23/03, 
70/03, 55/04, 61/07, 20/09, 72/09 – más. törvény és 53/10 számok) rendelkezéseit alkalmazzák. 
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4. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba, alkalmazni pedig 2011. január 1-jétıl kezdik. 
 
 Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
  Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt.szám: I 011-61/2011   
Kelt: 2011.03.30-án 
    Ó B E C S E 
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73. 
 На основу члана 7. и 36. Закона о превозу у друмском саобраћају („Службени гласник РС “, 
бр. 46/95, 66/01, 61/05, 91/05 и 62/06), члана 20. став 1. тачка 13. и члана  32. став 1. тачка 6. 
Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС “, бр. 129/07), члана 16. став 1. тачка 14. и 
члана 31. став 1. тачка 6. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“, бр. 
13/08,1/2010 и 2/11), Скупштина општине на XXXIV седници, одржаној дана 30.03.2011. године, 
донела је : 
 

О Д Л У К У 
О  АУТО-ТАКСИ  ПРЕВОЗУ 

I УВОДНЕ  ОДРЕДБЕ 
Члан 1. 

 
Овом Одлуком  се уређују ближи услови за обављање ауто-такси превоза  на територији 

општине Бечеј. 
Члан 2. 

Аутотакси превоз  (у даљем тексту: такси превоз) је oблик јавног превоза путника и ствари  
путничким аутомобилом на територији општине Бечеј. 
         Такси превоз је облик  ванлинијског превоза  за који  путник утврђује  релацију и  за то 
плаћа накнаду  у износу који покаже таксиметар. 
        Такси превоз обухвата више радњи са постављеном такси ознаком: долазак на такси 
стајалиште, чекање путника, одлазак на позив, превоз путника и сличне радње. 

Члан 3. 
           Такси превоз може обављати предузетник, привредно друштво, односно друго правно 
лице регистровано за обављање ове делатности, који испуњавају услове прописане Законом и  
овом Одлуком ( у даљем тексту: превозник). 

Члан 4. 
          Такси возач је физичко лице које обавља такси превоз као предузетник, као  запослени код 
предузетника или у привредном друштву, односно другом правном лицу, у складу са Законом и  
овом Одлуком. 

Члан 5. 
         Оптимално организовање такси превоза уређује се годишњим  програмом (у даљем тексту: 
Програм). 
         Програм  доноси Општинско веће општине Бечеј ( у даљем тексту: Општинско веће) на 
предлог Одељења Општинске управе општине Бечеј надлежног за послове саобраћаја, у складу са 
саобраћајно-техничким условима које одређује Јавно предузеће надлежно за управљање 
грађевинским земљиштем (у даљем тексту: Јавно предузеће). 
 Одељење из става 2. овог члана дужно је да претходно прибави мишљење удружења 
предузетника (у даљем тексту: удружење). 
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 Програм се доноси до краја текуће године за наредну годину.                                                    
Члан 6. 

         Превозник може обављати такси превоз под условом да поред Законом утврђених услова 
испуњава  и услове утврђене овом Одлуком. 
 
II УСЛОВИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ТАКСИ ПРЕВОЗА 

 
1. Предузетник 

 
Члан 7. 

Предузетник може обављати такси превоз, ако поред услова прописаних Законом, 
испуњава следеће услов: 
         1) да има возачку дозволу одговарајуће  “Б“ категорије најмање три  године или поседује  
диплому са стручни занимањем “возач моторних возила“; 
         2) да има лекарско уверење о здравственој способности за возача за управљање                     
моторним возилом у јавном превозу којим се обавља такси превоз (возач професионалац); 
         3) да је власник такси-возила,односно да поседује правни акт којим се утврђује право 
коришћења такси возила ( уговор о лизингу, уговор о закупу или други правни акт којим се 
утврђује право коришћења такси возила); 
         4) да му није изречена мера забране управљања моторним возилом одговарајуће  
“Б”категорије за обављање одређене делатности, што се доказује уверењем које није старије од 
30 дана; 
         5) да му правоснажном судском одлуком није забрањено обављање одређене делатности, 
односно да му правоснажним решењем о прекршају није изречена заштитна мера забране 
обављања делатности, док трају правне последице осуде, односно мере, што се доказује 
уверењем које није старије од 6 месеци; 
         6) да је измирио пореске обавезе по основу јавних прихода, што доказује уверењем које 
није старије од 6 месеци; 
         7) да је извршио преглед такси возила и опреме што се доказује потврдом о испуњености 
услова такси возила за обављање такси превоза, прописаних законом и овом Одлуком. 
         8) да има полису осигурања путника у јавном превозу од последица несрећног случаја која 
одговара возилу којим се управља. 
         9) да је измирио обавезе за коришћење такси стајалишта, што доказује уверењем које није 
старије од 6 месеци. 
Предузетник може обављати такси превоз само са једним такси возилом за које му је одређен 
евиденциони број и за које је издата такси легитимација и исту не може уступити другим 
превозницима. 

Члан 8. 
Привредно друштво, односно друго правно лице може обављати такси превоз, ако поред 

услова прописаних Законом, испуњава  следеће услове: 
1) да је власник такси-возила,односно да поседује правни акт којим се утврђује право 

коришћења такси возила ( уговор о лизингу, уговор о закупу или други правни акт којим се 
утврђује право коришћења такси возила); 
          2) да му није изречена мера забране управљања моторним возилом одговарајуће  
“Б”категорије за обављање одређене делатности, што се доказује уверењем које није старије од 
30 дана; 
         3) да му правоснажном судском одлуком није забрањено обављање одређене делатности, 
односно да му правоснажним решењем о прекршају није изречена заштитна мера забране 
обављања делатности, док трају правне последице осуде, односно мере, што се доказује 
уверењем које није старије од 6 месеци; 
         4) да је измирио пореске обавезе по основу јавних прихода,то доказује уверењем које није 
старије од 6 месеци; 
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         5) да је извршио преглед такси возила и опреме што се доказује  потврдом  о испуњености 
услова такси возила за обављање такси превоза, прописаних законом и овом Одлуком. 
         6) да има полису осигурања путника у јавном превозу од последица несрећног случаја која 
одговара возилу којим се управља. 
         7)  да је измирио обавезе за коришћење такси стајалишта, што доказује уверењем које није 
старије од 6 месеци 
         8) да је седиште правног лица или пословне, односно организационе јединице правног лица 
на територији општине Бечеј. 
        Привредно друштво односно правно лице не може уступити своје такси возило другом 
превознику за које је издат евиденциони број и такси легитимација такси возила. 

 
3. Такси возач 

 
Члан 9. 

        Такси возач, запослен код предузетника или  привредном друштву, односно другом правном 
лицу, поред услова предвиђених Законом мора испуњавати и  следеће услове: 
        1) да има возачку дозволу одговарајуће  “Б“ категорије најмање три  године, или поседује  
диплому са стручни занимањем “возач моторних возила“; 
        2) да има лекарско уверење о здравственој способности за возача за управљање моторним 
возилом у јавном превозу којим се обавља такси превоз (возач професионалац); 
        3) да му правоснажном судском одлуком није забрањено обављање одређене делатности, 
односно да му правоснажним решењем о прекршају није изречена заштитна мера забране 
обављања делатности, док трају правне последице осуде, односно мере, што се доказује 
уверењем које није старије од 6 месеци; 
        4) да располаже закљученим Уговором о раду; 
        5) да располаже пријавом на обавезно социјално осигурање.    
        Такси возачу се издаје такси легитимација возача са важношћу од три године. 
 
III ТАКСИ ВОЗИЛО 
 

Члан 10. 
Такси возило којим се обавља такси превоз, поред услова прописаних Законом мора 

испуњавати и следеће услове: 
        1) да је фабрички произведен путнички аутомобил који има највише пет седишта 
рачунајући и седиште возача и најмање четворо врата; 
       2) да има уграђен, исправан, пломбиран и баждарен таксиметар који мора бити постављен 
тако да износ који откуцава буде видљив путнику (баждарење се мора вршити сваке друге 
године) и да се његовим укључивањем светло на кровној такси табли искључује; 
        3) да је важећи ценовник усклађен са таксиметром и постављен на видном месту; 
        4) да има исправан суви противпожарни апарат са важећим роком употребе 6 месеци на 
приступачном месту; 
        5) да има исправно грејање, вентилацију и унутрашње осветљење; 
        6) да има блок рачун у којем је сваки лист оверен печатом; 
        7) да је чисто, уредно и без већих унутрашњих и спољашњих оштећења; 
        8) да поседује полису осигурања путника од последица несрећног случаја у јавном превоз; 
        9) да  на крову возила има такси таблу, које је са обе стране истог изгледа, постављена 
паралелно са ветробранским стаклом, опремљена уређајем за осветљење и садржи натпис “ТАXI“, 
евиденциони број и грб Општине; 
       10) да у такси возилу поседује такси легитимацију такси возила и такси легитимацију такси 
возача, и у  горњем десном углу ветробранског стакла  у складу са овом Одлуком издату 
налепницу; 
        11) да након 1. марта  2013. године испуњава услове прописане нормом  „ЕУРО-3“,односно 
услове у погледу издувних емисија.    
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         На крову такси возила иза кровне ознаке „ТАXI“ може се налазити рекламни пано. 
         Рекламни пано мора бити тако постављен да не заклања кровну ознаку „ТАXI“. 
         Рекламни натписи се могу  поставити само на задњим или предњим бочним вратима 
путничког возила. 
 
IV ПОСТУПАК ЗА ИЗДАВАЊЕ ТАКСИ  ЛЕГИТИМАЦИЈЕ 

 
Члан 11. 

         Захтев за издавање такси легитимације такси возача и такси легитимације такси возила са 
доказима о испуњавању услова за обављање такси превоза прописаних Законом и овом Одлуком, 
превозник  подноси  Општинској управи општине Бечеј, Одељењу надлежном за послове 
привреде и развој (у даљем тексту: Одељење). 
          Одељење утврђује  испуњеност  услови за обављање такси превоза, доноси решење о 
одређивању евиденционог броја за такси возило и издаје такси легитимацију такси возила и такси 
легитимацију такси возача. 
         Такси легитимација такси возила издаје се на временски период од једне године са 
могућношћу да се иста годишње продужи. 
         За такси возило којим се обавља такси превоз издаје се једна такси легитимација такси 
возила са евиденционим бројем и налепницом  . 
         Образац налепнице из претходног става саставни је део ове Одлуке и налази се у прилогу 
број 1. 
         О издатим такси легитимацијама такси возача и такси легитимацијама такси возила 
Одељење води евиденцију.                                                        

Члан 12. 
    Такси легитимација такси  возила  садржи следеће податке: 
   1) редни број регистра; 
   2) име и презиме превозника  и његов јединствени матични  број; 
   3) назив, адресу седишта радње и пребивалиште превозника; 
   4) порески идентификациони  број; 
   5) назив такси удружења уколико је превозник члан такси удружења; 
   6.) регистарску ознаку, марку и тип такси возила; 
   7) евиденциони број; 
   8) датум издавања; 
   9) потпис и печат Одељења.    
    Образац такси легитимације такси возила  саставни је део ове Одлуке и налази се у прилогу 
број 2. 

Члан 13. 
   Такси легитимација такси возача садржи следеће податке: 
   1) редни број регистрa; 
   2) фотографију возача; 
   3) име, презиме и јединствени матични број возача; 
   4) пребивалиште возача; 
   5) назив, седиште и адреса превозника код кога је такси возач запослен; 
   6) датум издавања; 
   7) потпис и печат Одељења. 
   Образац такси легитимације такси возача  саставни је део ове Одлуке и налази се у прилогу 
број 3. 

Члан 14. 
Такси легитимацију такси возила  и Такси легитимацију такси возача продужава Одељење. 
Превозник је дужан да поднесе захтев из става 1. овог члана најмање 30 дана пре истека 

важности такси легитимација.        
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Члан 15. 
     Превозник је дужан да: 
    1) сваку промену података које садрже такси легитимације писменим путем пријави  Одељењу 
у року од 8 дана од дана настале промене; 
    2) сваку промену која се односи  на такси возило писменим  путем  пријави Одељењу у року од 
8 дана од дана настале промене; 
    3) у случају привременог односно трајног престанка обављања делатности такси превоза, 
писменим путем  обавести  Одељење и Одељење надлежно за послове саобраћаја у року од 8 
дана од дана подношења захтева Агенцији за привредне регистре и да Одељењу врати  такси 
легитимацију такси возила и такси легитимацију такси возача. 
                                                    
V ТАКСИ СТАЈАЛИШТА 

Члан 16. 
       Такси стајалишта ( у даљем тексту: стајалишта) су одређена и уређена места на јавној 
површини, на  којем  такси возило пристаје, чека и прима путника. 
       На стајалишту се места за стајање такси возила обележавају хоризонталном сигнализацијом 
жуте боје, а на почетку и на крају стајалишта истом бојом се уписује ознака „ТАXI“. 
       Стајалиште се обележава вертикалним саобраћајним знаком II-34 („забрањено заустављање 
и паркирање“) и допунском таблом „осим за ТАXI возила“. 

Члан 17. 
        О постављању вертикалне и хоризонталне саобраћајне сигнализације на стајалиштима, 
одржавању стајалишта у летњим и зимским условима стара се Јавно предузеће. 

Члан 18. 
         На такси стајалишту возила се паркирају према редоследу долазака. 
        Такси возила се паркирају на стајалишту само у оквиру обележених места и на начин како је 
дефинисано хоризонталном и вертикалном саобраћајном сигнализацијом.                                                         

Члан 19. 
        Локацију стајалишта на јавним површинама одређује Општинско веће на предлог Јавног 
предузећа, након прибављеног мишљења удружења.      
        Такси возач је дужан користити стајалишта одређена  ставом (1) овог члана  Одлуке. 
              
VI ОБАВЉАЊЕ ТАКСИ ПРЕВОЗА 

Члан 20. 
         Такси возач је обавезан да превоз започне: 
        1) са такси стајалишта; 
        2) на позив грађана; 
        3) на заустављање путника.                                                          

Члан 21. 
         За време обављања такси превоза, такси возач мора да поседује  у такси возилу : 
        1) важећу такси легитимацију такси возила; 
        2) важећу такси легитимацију такси возача 
        3) блок рачун; 
        4) полису осигурања путника у јавном превозу од последица несретног случаја у јавном 
превозу која одговара возилу којим се управља. 

Члан 22. 
         Такси возач је дужан да у слободно такси возило прими путника, као и лични пртљаг 
путника према величини простора за пртљаг и носивости такси возила. 
         Такси возилом се не могу превозити: 
        1) дете до шест година старости без пратиоца; 
        2) лице које је видно под дејством алкохола или дроге и лице оболело од заразне болести; 
        3) лице које својом одећом  може прљати или оштетити унутрашњост возила; 
        4) посмртни остаци и угинуле животиње; 
        5) експлозивне, лако запаљиве, отровне, радио-активне, нагризајуће и друге материје које 
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због својих особина могу бити опасне по безбедност и здравље других људи или могу нанети 
штету. 
        Такси возилом не могу се без пристанка такси возача превозити кућни љубимци 

Члан 23. 
Такси возач је обавезан да по уласку путника у возило укључи таксиметар и да га искључи након 
завршене вожње. 
        За време превоза путника светло на кровној ознаци „ТАXI“ мора бити искључено. 
        У случају да такси возач не укључи таксиметар на почетку вожње, путник није дужан да 
плати цену услуге такси превоза. 

Члан 24. 
Такси возач је обавезан да такси превоз обави најкраћим путем  до места опредељења 

путника, у складу са важећим режимом саобраћаја. 
Такси возач може привремено паркирати такси возило, мимо такси стајалишта из члана 18. 

ове Одлуке уколико  путник то затражи. 
 Превозници са седиштем ван територије општине Бечеј имају право да превозе путнике са 
територија других Општина до одредишта на територија општине Бечеј и да исте по потреби 
врате. 
 Превозници из става 3. овог члана не могу започети, обављати такси превоз, нити 
користити такси стајалишта на територији општине Бечеј.                                                                      

Члан 25. 
         Такси возач је дужан да такси таблу држи укључену увек када је возило слободно. 
         Уколико такси возач такси возило користи за сопствене потребе или не обавља делатност 
такси превоза, дужан је да такси таблу за то време скине са такси возила или да је прекрије. 
 
VII НАКНАДА ЗА ОБАВЉАЊЕ ТАКСИ ПРЕВОЗА 

 
Члан 26. 

         Накнада за обављање такси превоза утврђује се на основу важећег ценовника услуга, за 
пређене километре, односно за одређени превозни пут од почетне до крајње станице и наплаћује 
се у износу који покаже таксиметар, на месту опредељења путника. 
        Тарифирање таксиметра из става 1. овог члана (баждарење) мора бити усклађено са 
ценовником услуга. 
        Цена такси превоза наплаћује се у износу који покаже таксиметар. 
        У цену такси превоза урачунат је и превоз личног пртљага путника и чекање. 
        На захтев путника такси возач је обавезан да по извршеној вожњи изда рачун. 
        У случају да такси возач на захтев путника по извршеној  вожњи не изда рачун путник није у 
обавези да плати обављени такси превоз. 
          Став 3. из Нацрт  б р и са н .                          

Члан 27. 
        У случају да није у могућности да заврши започети такси превоз на територији општине 
Бечеј, такси возачу припада износ који покаже таксиметар умањен за цену старта уз обавезу 
обезбеђивања другог такси возила. 

Члан 28. 
        О пријему других путника у току такси превоза до места опредељења одлучује путник који је 
започео коришћење превоза уз сагласност такси возача. 
 
VIII ПРЕСТАНАК ОБАВЉАЊА ТАКСИ ПРЕВОЗА 
 

Члан 29. 
      Решење о престанку обављања такси превоза доноси Одељење, у случају : 
     1) одјаве из регистра привредних субјеката; 
     2) неиспуњавања услова прописаних Законом и утврђених овом Одлуком. 
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IX НАДЗОР 
 

Члан 30. 
       Надзор над применом одредаба ове Одлуке врши  општинска управа, Одељење надлежно за 
послове саобраћаја,  путем  инспектора који има дужности и овлашћења утврђена Законом.           
       У вршењу инспекцијског надзора инспектор је овлашћен да искључи возило којим се обавља 
превоз противно одредбама Закона и члана 34. ове Одлуке, одреди место паркирања и одузме 
такси дозволу, такси легитимацију и саобраћајну дозволу са регистарским таблицама у трајању од 
48 сати, а у случају поновног искључивања такси возила истог превозника, у трајању од пет дана. 
       Забрањено је  користити возило које је у вршењу инспекцијског надзора искључено из 
саобраћаја у смислу става 2. овог члана Одлуке. 
       Привремено одузето такси возило које је употребљено за извршење прекршаја или 
привредног преступа чува се до правоснажног окончања прекршајног поступка  односно поступка 
за привредне преступа, о трошку превозника. 

Члан 31. 
      Превозник је дужан да инспектору и саобраћајном редару омогући несметано вршење 
послова, ставе на увид потребна документа, достави потребне податке и да поступи по  њиховим 
налозима. 
      Забрањено је на било који начин ометати инспектора  приликом вршења инспекцијског 
надзора и саобраћајног редара приликом вршења послова. 
 
X КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

 
Члан 32. 

      Новчаном казном од 50.000 до 1.000.000 динара казниће се за прекршај правно лице, ако : 
     1) обавља делатност такси превоза супротно члану 8. Одлуке; 
     2) не закључи Уговор о раду са такси возачем (члан 9. став 1. тачка 4. Одлуке ); 
     3) не обезбеди такси возачу обавезно социјално осигурање (члан 9. став 1. тачка 5. Одлуке ); 
    4) обавља такси превоз путника возилом које не испуњава услове из члана 10. Одлуке; 
    5) не поднесе захтев за продужење важности такси дозволе најмање 30 дана пре истека рока 
(члан 14. став 2. Одлуке); 
    6) не поступи у складу са чланом 15. Одлуке; 
    7) не поступи у складу са чланом 18. став 2. Одлуке; 
    8) не поступи у складу  чланом 20. Одлуке; 
    9) не поступи у складу са  чланом 21. Одлуке; 
   10) обавља делатност такси превоза супротно члану 22. Одлуке; 
   11) не поступи у складу са чланом 23. Одлуке; 
   12) обавља делатност такси превоза супротно члану 24. Одлуке; 
   13) поступи супротно члану 25. Одлуке; 
   14) не поступи у складу са чланом 26. став 5. Одлуке; 
   15) користи возило у такси превозу које је у вршењу инспекцијског надзора искључено из 
саобраћаја (члан 30. став 3. Одлуке); 
   16) не поступи у складу са  чланом 31. Одлуке ; 
   17) не усклади своје пословање  (члан 35. став 1. Одлуке). 
    За прекршај из става 1. овог члана казниће се и одговорно лице у правном лицу новчаном 
казном од 2.500 до 75.000 динара. 
    Новчаном казном од 2.500 до 75.000 динара казниће се физичко лице које је такси возач код 
правног лица  ако поступи супротно ставу 1. тачке 6 -17. из члана ове Одлуке. 

Члан 33. 
     Новчаном казном од 5.000 до 250.000 динара казниће се за прекршај предузетник, ако : 
    1) обавља делатност такси превоза супротно члану 7. Одлуке; 
    2) не закључи Уговор о раду са такси возачем (члан 9. став 1. тачка 4. Одлуке ); 
    3) не обезбеди такси возачу обавезно социјално осигурање (члан 9. став 1. тачка 5. Одлуке ); 
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    4) обавља такси превоз путника возилом које не испуњава услове из члана 10. Одлуке; 
    5) не поднесе захтев за продужење важности такси дозволе најмање 30 дана пре истека рока 
(члан 14. став 2. Одлуке); 
    6) не поступи у складу са чланом 15. Одлуке; 
    7) не поступи у складу са чланом 18. став 2. Одлуке; 
    8) не поступи у складу  чланом 20. Одлуке; 
    9) не поступи у складу са  чланом 21. Одлуке; 
   10) обавља делатност такси превоза супротно члану 22. Одлуке; 
   11) не поступи у складу са чланом 23. Одлуке; 
   12) обавља делатност такси превоза супротно члану 24. Одлуке; 
   13) поступи супротно члану 25. Одлуке; 
   14) не поступи у складу са чланом 26. став 5. Одлуке; 
   15) користи возило у такси превозу које је у вршењу инспекцијског надзора искључено из 
саобраћаја (члан 30. став 3. Одлуке); 
   16) не поступи у складу са  чланом 31. Одлуке ; 
   17) не усклади своје пословање  (члан 35. став 1. Одлуке). 
    Новчаном казном од 2.500 до 75.000 динара казниће се физичко лице које је такси возач код 
предузетника ако поступи супротно члану ставу 1. тачке 6 – 17. из члана ове Одлуке. 

Члан 34. 
      Ако физичко лице обавља такси превоз, а није регистровано за ту делатност, сматра се да 
врши превоз путника супротно члановима 7., 8. и 9. ове Одлуке, и казниће се новчаном казном од 
2.500 до 75.000 динара. 
 
 
XI ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

 
Члан 35. 

       Превозник који је регистрован за обављање делатности такси превоза дужан је да усклади 
своје пословање са одредбама ове Одлуке у року од шест месеци од дана ступања на снагу 
Одлуке, изузев испуњавања услова прописане нормом „ЕУРО 3“ у погледу издувних емисија које је 
дужан испунити након 1. марта 2013. године. 
      Уколико превозник не усклади своје пословање са одредбама ове Одлуке решење  о 
неиспуњавању услова за обављање такси превоза Одељење доставља Агенцији за привредни 
регистар.  

Члан 36. 
       Програм из члана 5. ове Одлуке донеће Општинско веће у року од 30 дана од дана ступања 
на снагу ове Одлуке. 
       Локацију стајалишта на јавним површинама из члана 19. ове Одлуке одредиће Општинско 
веће у року од 30 дана од дана ступања на снагу ове Одлуке. 
      Став 3. из Нацрта је б р и с а н . 

Члан  37. 
       Такси дозвола, превозника регистрованог за обављање делатности такси превоза по 
одредбама Одлуке о ауто такси превозу ("Службени лист општине Бечеј" бр. 01/08) важи до 
истека рока на који је издата. 
       Став 2.  из  Нацрта је б р и с а н . 

Члан 38. 
        Ступањем на снагу ове Одлуке престаје да важи Одлука о ауто такси превозу ("Службени 
лист општине Бечеј" бр. 1/08). 

Члан 39. 
        Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу општине 
Бечеј", а примењиваће се од 01.06.2011. године. 
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     Б Е Ч Е Ј 
 

-----------0----------- 
73. 

 A közúti forgalomban történı szállításról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
46/95, 66/01, 61/05, 91/05 és 62/06 számok) 7. és 36. szakasza, A helyi önkormányzatról szóló törvény 
(Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 20. szakasza 1. bekezdésének 13. pontja és 32. 
szakasza 1. bekezdésének 6. pontja, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos 
Lapja, 13/08, 1/2010 és 2/11 számok) 16. szakasza 1. bekezdésének 14. pontja és 31. szakasza 1. 
bekezdésének 6. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott XXXIV 
ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
AZ AUTÓVAL-TAXIVAL TÖRTÉNİ FUVAROZÁSRÓL 

 
I.  BEVEZETİ RENDELKEZÉSEK 

 
1. szakasz 

 Jelen Határozattal szabályozzuk az autóval-taxival történı fuvarozás közelebbi feltételeit Óbecse 
község területén. 

2. szakasz 
 Az autóval-taxival történı fuvarozás (a továbbiakban: taxival történı fuvarozás) az utasok és 
dolgok személygépkocsival való nyilvános szállításának módja. 
 A taxival történı fuvarozás a vonalon kívüli fuvarozás egy fajtája, mely során az utas határozza 
meg az útvonalat, s ezért a taximéter által meghatározott díjat fizet. 
 A taxival történı fuvarozás több tevékenységet foglal magában, melynek során kinn van a taxi 
jelzés: megérkezés a taximegállóra, várakozás az utasokra, hívásra történı jövetel, utasok szállítása és 
hasonló tevékenységek. 

3. szakasz 
 A taxival történı szállítást végezheti vállalkozó, gazdasági vállalat, illetve más jogi személy, aki 
bejegyeztette e tevékenység végzését, s akik megfelelnek a Törvénnyel és jelen Határozattal elılátott 
feltételeknek (a továbbiakban: fuvarozó). 

4. szakasz 
 A taxi vezetı olyan természetes személy, aki a taxival történı fuvarozást magánvállalkozóként, 
vállalkozó, illetve más jogi személy munkása, összhangban a Törvénnyel és jelen Határozattal. 
 

5. szakasz 
 A taxival történı fuvarozás optimális megszervezését az évi programnak rendezik el (a 
továbbiakban: Program). 
 A Programot Óbecse Község Községi Tanácsa (a továbbiakban: Községi Tanács) Óbecse Község 
Közigazgatási Hivatala Közlekedésügyi Osztályának javaslatára hozza meg, összhangban az építési telkek 
igazgatásával megbízott Közvállalat (a továbbiakban: Közvállalat) által meghatározott 
közlekedéstechnikai feltételeknek. 
 Jelen szakasz 2. bekezdésében említett Osztály köteles elızıleg beszerezni a vállalkozók 
egyesületének véleményét (a továbbiakban: egyesület). 
 A jövı évi programot a folyó év végéig kell meghozni. 
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6. szakasz 
 A fuvarozó taxival történı fuvarozást akkor végezheti, ha a Törvényben foglalt feltételek mellett 
megfelel a jelen Határozatban meghatározott feltételeknek. 
 
II. A TAXIVAL TÖRTÉNİ FUVAROZÁS FELTÉTELEI 

 
1. Vállalkozó 

 
7. szakasz 

 A vállalkozó akkor végezhet taxival történı fuvarozást, ha a Törvénnyel elıírt feltételek mellett 
megfelel a következı feltételeknek is: 
 1) legalább három éve rendelkezik B kategóriás vezetıi engedéllyel, vagy motoros gépjármővek 
vezetıje szakképzettségrıl szóló oklevéllel, 
 2) rendelkezik orvosi igazolással arról, hogy egészségügyi szempontból alkalmas a 
közforgalomban motoros jármővek vezetésére taxi vezetıként (professzionális sofır), 
 3) taxi jármő tulajdonosa, illetve rendelkezik olyan jogi okirattal, amely meghatalmazza a taxi 
jármő vezetésére (lízingrıl szóló szerzıdés, bérbeadásról szóló szerzıdés vagy más jogi okirat, amely 
rendelkezik a taxi jármő használati jogáról): 
 4) nem tiltották be számára a B kategóriás motoros jármővezetését, amit 30 napnál nem idısebb 
igazolással kell bizonyítani, 
 5) jogerıs bírósági ítélettel nem tiltották meg számára bizonyos tevékenységek végzését, illetve 
jogerıs szabálysértésrıl szóló végzéssel nem mondtak ki ellene védelmi okokból tevékenységvégzési 
tilalmat, amíg folyamatban vannak az ítélet következményei, illetve intézkedései, amit fél évnél nem 
idısebb igazolással kell bizonyítani, 
 6) teljesítette a közbevételbıl eredı adókötelezettségeit, amit fél évnél nem idısebb igazolással 
bizonyít, 
 7) elvégeztette a taxi jármő vizsgálatát, amelyet a taxi jármő taxival történı fuvarozásra való 
alkalmasságáról szóló végzéssel bizonyít, amit a Törvény és jelen Határozat ír elı, 
 8) rendelkezik közforgalmi utasbiztosítással szerencsétlenség következményeire, s amely megfelel 
a jármőnek, 
 9. hogy teljesítette a taxi megálló használatáért a kötelezettségét, amit 6 hónapnál nem régebbi 
igazolással bizonyít. 
 
 A vállalkozó a taxival történı fuvarozást csak egy taxi jármővel végezheti, amely rendelkezik 
nyilvántartási számmal és taxi igazolvánnyal, s amelyet nem szabad kölcsönadni más fuvarozóknak. 
 

2. Gazdasági társaság, illetve más jogi személy 
 

8. szakasz 
 A gazdasági társaság, illetve más jogi személy akkor végezheti a taxival történı fuvarozást, ha a 
Törvénnyel elıírt feltételek mellett megfelel a következı feltételeknek: 
 1) taxi jármő tulajdonosa, illetve rendelkezik olyan jogi okirattal, amely meghatalmazza a taxi 
jármő vezetésére (lízingrıl szóló szerzıdés, bérbeadásról szóló szerzıdés vagy más jogi okirat, amely 
rendelkezik a taxi jármő használati jogáról), 
 2) nem tiltották be számára a B kategóriás motoros jármő vezetését, amit 30 napnál nem 
idısebb igazolással kell bizonyítani, 
 3) jogi bírósági ítélettel nem tiltották meg számára bizonyos tevékenységek végzését, illetve 
jogerıs szabálysértésrıl szóló végzéssel nem mondtak ki ellene védelmi okokból tevékenységvégzési 
tilalmat, amíg folyamatban vannak az ítélet következményei, illetve intézkedései, amit fél évnél idısebb 
igazolással kell bizonyítani, 
 4) teljesítette a közbevételbıl eredı adókötelezettségeit, amit fél évnél nem idısebb igazolással 
bizonyít, 
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 5) elvégeztette a taxi jármő vizsgálatát, amelyet a taxi jármő taxival történı fuvarozásra való 
alkalmasságról szóló végzéssel bizonyít, amit a Törvény és jelen Határozat ír elı, 
 6) rendelkezik közforgalmi utasbiztosítással szerencsétlenségek következményeire, s amely 
megfelel a jármőnek, 
 7) teljesítette a taxi megálló használatáért a kötelezettséget, amit 6 hónapnál nem régebbi 
igazolással bizonyít, 
 8) a jogi vagy ügyviteli egység, illetve a jogi személy szervezeti egységének székhelye Óbecse 
község területén van. 
 
 A gazdasági társaság vagy más jogi személy nem adhatja kölcsön taxi jármővét más 
fuvarozónak, amely rendelkezik nyilvántartási számmal és igazolvánnyal. 
 

3. A taxi vezetıje 
 

9. szakasz 
 A taxi vezetıjének, a vállalkozó, gazdasági társaság vagy más jogi személy munkásának a 
Törvénnyel elıírt feltételek mellett meg kell felelnie a következı feltételeknek: 
 1) legalább három éve rendelkezik megfelelı B kategóriás engedéllyel, illetve motoros jármővek 
vezetıje végzettségrıl szóló oklevéllel,  
 2) rendelkezik orvosi igazolással arról, hogy egészségügyi szempontból képes a motoros 
jármővek vezetésére a közfuvarozásban (professzionális sofır), 
 3) jogerıs bírósági ítélettel nem tiltották be számára bizonyos tevékenységek végzését, illetve 
jogerıs szabálysértésrıl szóló végzéssel nem tiltották be a tevékenység végzését, amíg tartanak a jogi 
ítélet következményei, amit fél évnél nem régebbi igazolással bizonyít, 
 4) rendelkezik aláírt Munkaszerzıdéssel, 
 5) be van jelentve a kötelezı szociális biztosítónál. 
 
 A taxi vezetıjének a taxi vezetıi igazolványt három évig tartó érvényességgel adják ki. 
 
III. A TAXI JÁRMŐ 

 
10. szakasz 

 Annak a taxi jármőnek, mellyel fuvarozást végeznek, a Törvénnyel elıírt feltételek mellett meg 
kell felelnie a következı feltételeknek is: 
 1) gyárilag személygépjármő, amely legfeljebb öt üléssel rendelkezik, beleértve a sofır ülését is, 
s legalább négy ajtaja van, 
 2) beépített, kifogástalanul mőködı, plombált és ellenırzött taxiórával rendelkezik, amit úgy kell 
elhelyezni, hogy az utas számára jól látható legyen a mért összeg (az ellenırzést kétévente el kell 
végezni), s bekapcsolásával felkapcsolódjon a tetın található taxi jelzés fénye, 
 3) az érvényben levı árjegyzéknek összehangoltnak kell lennie a taxiórával, s látható helyen kell 
elhelyezni, 
 4) rendelkeznie kell kifogástalanul mőködı száraz tőzvédelmi palackkal, melynek hozzáférhetı 
helyen kell állnia és fél évig lehet érvényben, 
 5) kifogástalanul mőködjön a főtése, a szellıztetése és a belsı világítása, 
 6) rendelkezzen számlablokkal, melynek minden lapja pecséttel van hitelesítve, 
 7) tiszta és rendezett, nagyobb külsı és belsı sérülésektıl mentes legyen, 
 8) rendelkezik a közforgalomban történı szerencsétlenség következményeire utasbiztosítással,  
 9) a jármő tetején taxi jelzésnek kell állnia, amely mindkét oldalán egyformán néz ki, a 
szélvédıvel párhozamosan van elhelyezve, fel van szerelve megvilágító berendezéssel, rajta pedig a 
TAXI felirat, a nyilvántartási szám és a Község címere található, 
 10) a taxi jármő rendelkezzen taxi igazolvánnyal és taxi vezetıi igazolvánnyal, a szélvédı felsı 
jobb sarkában pedig jelen Határozattal összhangban kiadott matricával, 
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 11) 2013. március 1. után megfeleljen az EURO-3 normával elıírt feltételeknek, illetve a 
kipufogógáz-kibocsátás feltételeit. 
 
 A taxi tetején a TAXI megjelölés fölé elhelyezhetnek reklámfelületet. 
 A reklámfelületet úgy kell elhelyezni, hogy ne takarja el a TAXI feliratot. 
 A reklámfelirat a személygépjármővön csakis a hátsó vagy elsı oldalsó ajtón helyezhetı el. 
 
IV.  A TAXI IGAZOLVÁNY KIADÁSÁNAK FOLYAMATA 

 
11. szakasz 

 A fuvarozó a taxi igazolvány és a taxi vezetıi igazolvány kidolgozására a kérelmet, a 
bizonyítékokkal, hogy megfelel a Törvény és jelen Határozat által elıírt feltételeknek, Óbecse Község 
Közigazgatási Hivatala Gazdasági és Fejlesztési Osztályához kell beterjeszteni (a továbbiakban: Osztály). 
 Az Osztály megerısíti a taxival történı fuvarozás feltételeinek való megfelelést, meghozza a 
végzést a taxi jármő nyilvántartási számának meghatározásáról, valamint kiadja a taxi igazolványt és a 
taxi vezetıi igazolványt. 
 A taxi igazolvány egy évre szól, de lehetıség van annak még egy évig tartó meghosszabbítására. 
 A taxi jármő számára, amellyel a fuvarozást végzik egy taxi igazolványt a nyilvántartási számmal 
és a matricával. 
 Az elızı bekezdésben említett matricaőrlap jelen Határozat szerves részét képezi és az 1. számú 
mellékletben található. 
 A kiadott taxi vezetı igazolványokról és a taxi-jármővek taxi engedélyérıl az Osztály 
nyilvántartást vezet. 

12. szakasz 
 A taxi-jármő taxi igazolványa a következı adatokat tartalmazza: 
 1) nyilvántartási sorszámot, 
 2) a vállalkozó keresztnevét, vezetéknevét és egyedi személyi számát, 
 3) a fuvarozó elnevezését, tevékenységi és tartózkodási címét, 
 4) az adóazonosító számot, 
 5) a taxi-jármő rendszámát, márkáját és típusát, 
 6) a nyilvántartási számot, 
 7) a kiadás idıpontját, 
 8) aláírást és az Osztály pecsétjét. 
 
 A taxi-jármő taxi igazolványának őrlapja jelen Határozat szerves részét képezi és a 2. számú 
mellékletben található. 

13. szakasz 
 A taxi vezetıjének taxi igazolványa a következı adatokat tartalmazza: 
 1) a nyilvántartási sorszámot, 
 2) a vezetı fényképét, 
 3) a vezetı nevét, keresztnevét és egyedi személyi számát, 
 4) a vezetı tartózkodási helyét, 
 5) a fuvarozó elnevezését, székhelyét és címét, akinél a taxi vezetı dolgozik, 
 6) a kiadás idıpontját, 
 7) aláírást és az Osztály pecsétjét. 
 A taxi vezetı taxi igazolványának őrlapja jelen Határozat szerves részét képezi és a 3. számú 
mellékletben található. 

14. szakasz 
 A taxi-jármő igazolványát és a taxi vezetıjének taxi igazolványát az Osztály hosszabbítja meg. 
 A fuvarozó köteles beterjeszteni a jelen szakasz 1. bekezdésében említett kérelmet 30 nappal a 
taxi igazolvány lejárta elıtt. 

15. szakasz 
 A fuvarozó köteles: 
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 1) a taxi igazolványban foglalt adatok változását a változást követı 8 napon belül írásbeli úton 
bejelenteni az Osztálynak, 
 2) minden, a taxi jármőre vonatkozó változást a bekövetkezésétıl számított 8 napon belül írásbeli 
úton bejelenteni az Osztálynak, 
 3) a taxival történı fuvarozó tevékenységgel ideiglenesen vagy tartósan való leállást írásbeli úton 
bejelenteni az Osztálynak és a Közlekedésügyi Osztálynak a Gazdasági Nyilvántartási Ügynökséghez a 
kérelem beterjesztésétıl számított 8 napon belül, valamint az Osztálynak visszaadni a taxi jármő taxi 
igazolványát és a taxi vezetıjének taxi igazolványát. 
 
V.  A TAXI MEGÁLLÓHELY 

 
16. szakasz 

 A taxi megállóhelyek (a továbbiakban: megállóhelyek) olyan kijelölt és rendezett helyek a 
közterületeken, amelyeken a taxi jármő megáll, várja és felveszi az utasokat. 
 A megállóhelyeken a taxi jármővek megállóhelyeit sárga színő horizontális szignalizációval jelölik 
meg, a megállóhely elején és végén pedig ugyanazzal a színnel a TAXI felirat áll. 
 A megállóhelyeket a II-34 vertikális közlekedési szignalizációval („tilos a leállás és parkolás”) a 
„kizárólag a TAXI jármővek számára” kiegészítı táblával jelölik meg. 

17. szakasz 
 A megállóhelyek vertikális és horizontális közlekedési szignalizációjának elhelyezésérıl, valamint a 
megállóhelyek nyári és téli karbantartásáról a Közvállalat gondoskodik. 

18. szakasz 
 A taxi megállóhelyeken a jármővek az érkezés sorrendje szerint parkolnak. 
 A taxi jármővek a megállóhelyeken csakis a kijelölt helyeken állhatnak meg oly módon, ahogy azt 
a vertikális és horizontális közlekedési szignalizáció definiálja. 

19. szakasz 
 A megállóhelyek lokációját a Községi Tanács határozza meg a Közvállalat javaslatára, miután 
beszerezték az Egyesület véleményét. 
 A taxi vezetıje köteles a Határozat jelen szakaszának 1. bekezdésében meghatározott 
megállóhelyeket használni. 
 
VI.  A TAXIVAL TÖRTÉNİ FUVAROZÁS VÉGZÉSE 

 
20. szakasz 

 A taxi vezetı a fuvarozást köteles megkezdeni: 
 1) a taxi megállóhelyrıl, 
 2) a polgárok hívására, 
 3) az utasok megállítására. 

21. szakasz 
 A taxi vezetınek a taxival történı fuvarozás során rendelkeznie kell: 
 1) érvényes taxi jármő igazolvánnyal, 
 2) érvényes taxi vezetıi igazolvánnyal, 
  3) számlablokkal, 
 4) utasbiztosítással a közfuvarozásban történı szerencsétlenség következményeire, amely 
megfelel a vezetett jármőnek. 

22. szakasz 
 A taxi vezetıje köteles a szabad taxi jármőbe felvenni az utasokat, valamint azok személyes 
csomagjait a csomagtartó méretétıl és a taxi jármő teherbírásától függıen. 
 A taxi jármővel nem fuvarozhatnak: 
 1) hat évnél fiatalabb gyermeket kísérı nélkül, 
 2) láthatóan alkohol vagy kábítószer hatása alatt álló személyt és fertızı beteget, 
 3) olyan személyt, aki ruházatával bepiszkolhatja vagy megsértheti a jármő belsejét, 
 4) elhalálozás utáni maradványokat és állattetemeket, 
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 5) robbanó, gyúlékony, mérgezı, radio-aktív, maró hatású és egyéb olyan anyagokat, amelyek 
tulajdonságaikat nézve veszélyeztethetik mások biztonságát és egészségét vagy kárt okozhatnak. 
 
 A taxi jármőben a taxi vezetıjének engedélye nélkül nem fuvarozhatnak házi kedvenceket. 

23. szakasz 
 A taxi vezetıje köteles bekapcsolni a taxiórát, amikor az utas beszáll és az utazás végeztével 
kikapcsolni azt. 
 Az utas fuvarozása során a tetıtéri TAXI jelzés fényét ki kell kapcsolni. 
 Amennyiben a taxi vezetıje az utazás elején nem kapcsolja be a taxi métert, az utasnak nem kell 
kifizetnie a fuvardíjat. 

24. szakasz 
 A taxi vezetıje a fuvart köteles a lehetı legrövidebb úton elvégezni, összhangban az érvényes 
közlekedésrendszerrel. 
 A taxi vezetıje az utas kérésére ideiglenesen leparkolhatja a taxi jármővet a Határozat 18. 
szakaszában említett megállóhelyen kívül. 
 Az Óbecse község területén kívüli székhellyel rendelkezı fuvarozóknak joguk van más Községek 
utasait Óbecse községbe fuvarozni és szükség esetén vissza is szállítani.  
 Jelen szakasz 3. bekezdésében említett fuvarozók nem kezdhetnek és végezhetnek taxival 
történı fuvarozást Óbecse község területén, s a megállóhelyeket sem használhatják. 

25. szakasz 
 A taxi vezetıje a taxi táblát köteles bekapcsolva tartani, mindig, amikor a jármő szabad. 
 Amennyiben a taxi vezetıje a taxi jármővet saját szükségleteire használja vagy nem használja 
fuvarozó tevékenység végzésére, köteles a taxi táblát arra az idıre levenni a taxi jármőrıl vagy 
letakarni. 
 
VII. A TAXIVAL TÖRTÉNİ FUVAROZÓ TEVÉKENYSÉG VÉGZÉSÉNEK DÍJAI 

 
26. szakasz 

 A taxival történı fuvarozás díját az érvényben levı szolgáltatási árjegyzék alapján határozzák 
meg a megtett kilométerekre, illetve a meghatározott szállítási útvonalra a kiinduló állomástól a 
végállomásig, és a taxióra által mutatott összegben fizettetik meg, az utas által elrendelt helyen. 
 Jelen szakasz 1. bekezdésében említett taxióra tarifálásának (hitelesítés) összhangban kell lennie 
a szolgáltatási árjegyzékkel. 
 A taxi fuvardíját a taxióra által mutatott összegben kell megfizettetni. 
 A taxi fuvardíjába beleszámítódik az utasok személyes csomagjának szállítása és a várakozási idı 
is. 
 A taxi vezetıje az utas kérésére köteles számlát kiállítani a fuvarozásról. 
 Abban az esetben, ha a taxi vezetıje az utas kérésére nem állít ki számlát, az utas nem köteles 
kifizetni a fuvardíjat. 

27. szakasz 
 Abban az esetben, ha a fuvarozó nem tudja befejezni az Óbecse község területén megkezdett 
fuvart, a taxi vezetıjének az utas ki kell, hogy fizesse a taxióra által mutatott összeget, amelybıl 
levonják a start órát, azzal, hogy a vezetı köteles másik taxi jármővet biztosítani. 

28. szakasz 
 Arról, hogy útközben felvehetnek-e újabb utasokat a végállomásig az az utas dönt, akivel 
megkezdték a fuvart, a taxi vezetıjének jóváhagyásával. 
 
VIII. A TAXIVAL TÖRTÉNİ FUVAROZÁS VÉGZÉSÉNEK BEFEJEZÉSE 

 
29. szakasz 

 A taxival történı fuvarozás végzésének befejezésérıl az Osztály hoz határozatot, amennyiben: 
 1) kijelentik a gazdasági alanyok jegyzékébıl, 
 2) nem felel meg a Torvénnyel és jelen Határozattal elıírt feltételeknek. 
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IX. ELLENİRZÉS 
 

30. szakasz 
 Jelen Határozat rendelkezéseinek alkalmazása felett a Községi Közigazgatási Hivatal 
Közlekedésügyi Osztálya végez ellenırzést azon felügyelık által, akiknek kötelezettségeit és 
illetékességét a Törvény határozza meg. 
 A felügyelıségi ellenırzés végzése során a felügyelınek meghatalmazása van arra, hogy kizárja 
azt a jármővet, amellyel a Törvény és jelen Határozat 34. szakaszának rendelkezéseivel ellenben 
végeznek fuvarozást, meghatározza a parkolás helyét és elvegye a taxi engedélyt, a taxi igazolványt, 
valamint a forgalmi engedélyt a rendszámtáblákkal együtt 48 óráig tartó idıszakra, ugyanazon fuvarozó 
újabb kizárása esetén pedig 5 napig tartó idıszakra. 
 Tilos annak a jármőnek a használata, amelyet a Határozat jelen szakaszának 2. bekezdése 
értelmében kizártak a forgalomból. 
 Az ideiglenesen elkobzott taxi jármővet, amelyet szabálysértés vagy gazdasági bőncselekmény 
elvégzésére használtak, a szabálysértési eljárás, illetve a gazdasági bőncselekmény jogerıs lezárásáig 
ırzik, a fuvarozó költségén. 

31. szakasz 
 A fuvarozó köteles lehetıvé tenni a felügyelı vagy forgalmi ellenır számára feladatainak 
zavartalan végzését, betekintés céljából átadni a szükséges dokumentumokat, megadni a szükséges 
adatokat és utasításaik szerint cselekedni. 
 Tilos a felügyelı bármi módú zavarása a felügyelıségi ellenırzés végzése közben és a forgalmi 
ellenır zavarása munkájának végzésében. 
 
X.  BÜNTETİ RENDELKEZÉSEK 

 
32. szakasz 

 A jogi személyt a szabálysértésért 50.000-tıl 1.000.000 dinárig terjedı pénzbüntetéssel büntetik, 
ha: 
 1) taxival történı fuvarozói tevékenységet végez ellenben a Határozat 8. szakaszával,  
 2) nem köti meg a vezetıvel a Munkaszerzıdést (a Határozat 9. szakasza 1. bekezdésének 4. 
pontja), 
 3) nem biztosítja a vezetınek a szociális biztosítást (a Határozat 9. szakasza 1. bekezdésének 5. 
pontja), 
 4) taxival történı fuvarozást végez olyan jármővel, amely nem felel meg a Határozat 10. 
szakaszában foglalt feltételeknek, 
 5) nem adja át a kérelmet a taxi engedély meghosszabbítására legalább 30 nappal a határidı 
letelte elıtt (a Határozat 14. szakaszának 2. bekezdése) 
 6) nem cselekszik a Határozat 15. szakaszával összhangban, 
 7) nem cselekszik a Határozat 18. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
 8) nem cselekszik a Határozat 20. szakaszával összhangban, 
 9) nem cselekszik a Határozat 21. szakaszával összhangban, 
 10) taxival történı fuvarozás tevékenységet végez ellenben a Határozat 22. szakaszával,  
 11) nem cselekszik a Határozat 23. szakaszával összhangban, 
 12) taxival történı fuvarozói tevékenységet végez ellenben a Határozat 24. szakaszával, 
 13) a Határozat 25. szakaszával ellenben cselekszik, 
 14) nem cselekszik a Határozat 26. szakaszának 5. bekezdésével összhangban, 
 15) a taxival történı fuvarozásra olyan jármővet használ, amelyet a felügyelıségi eljárás során 
kizártak a forgalomból (a Határozat 30. szakaszának 3. bekezdése), 
 16) nem cselekszik a Határozat 31. szakaszával összhangban, 
 17) nem hangolja össze az ügyvitelét (35. szakaszának 1. bekezdése). 
  
 Jelen szakasz 1. bekezdésében említett szabálysértésért a jogi személyt felelıs személyét 2.500-
tól 75.000 dinárig terjedı pénzbüntetéssel sújtják. 
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 2.500-tól 75.000 dinárig terjedı pénzbüntetéssel azt a természetes személyt büntetik, aki taxi 
vezetıként dolgozik a jogi személynél, amennyiben a Határozat jelen szakasza 1. bekezdése 6-17. 
pontjával ellenben cselekszik. 

33. szakasz 
 A vállalkozót a szabálysértést 5.000-tıl 250.000 dinárig terjedı pénzbüntetéssel büntetik, ha: 
 1) taxival történı fuvarozói tevékenységet végez ellenben a Határozat 7. szakaszával, 
 2) nem köti meg a vezetıvel a Munkaszerzıdést (a Határozat 9. szakasza 1. bekezdésének 1. 
pontja) 

3) nem biztosítja a vezetınek a szociális biztosítást (a Határozat 9. szakasza 1. bekezdésének 5. 
pontja), 
 4) taxival történı fuvarozást végez olyan jármővel, amely nem felel meg a Határozat 10. 
szakaszában foglalt feltételeknek, 
 5) nem adja át a kérelmet a taxi engedély meghosszabbítására legalább 30 nappal a határidı 
letelte elıtt (a Határozat 14. szakaszának 2. bekezdése) 
 6) nem cselekszik a Határozat 15. szakaszával összhangban, 
 7) nem cselekszik a Határozat 18. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
 8) nem cselekszik a Határozat 20. szakaszával összhangban, 
 9) nem cselekszik a Határozat 21. szakaszával összhangban, 
 10) taxival történı fuvarozás tevékenységet végez ellenben a Határozat 22. szakaszával,  
 11) nem cselekszik a Határozat 23. szakaszával összhangban, 
 12) taxival történı fuvarozói tevékenységet végez ellenben a Határozat 24. szakaszával, 
 13) a Határozat 25. szakaszával ellenben cselekszik, 
 14) nem cselekszik a Határozat 26. szakaszának 5. bekezdésével összhangban, 
 15) a taxival történı fuvarozásra olyan jármővet használ, amelyet a felügyelıségi eljárás során 
kizártak a forgalomból (a Határozat 30. szakaszának 3. bekezdése), 
 16) nem cselekszik a Határozat 31. szakaszával összhangban, 
 17) nem hangolja össze az ügyvitelét (35. szakaszának 1. bekezdése). 
 
 2.500-tól 75.000 dinárig terjedı pénzbüntetéssel azt a természetes személyt büntetik, aki taxi 
vezetıként dolgozik a jogi személynél, amennyiben a Határozat jelen szakasza 1. bekezdése 6-17. 
pontjával ellenben cselekszik. 

34. szakasz 
 Amennyiben a természetes személy taxival történı fuvarozást végez, de nem jegyeztette be ezt a 
tevékenységet, úgy vesszük, hogy utasszállítást végez a Határozat 7., 8. és 9. szakaszával ellenben és 
2.500-tól 75.000 dinárig terjedı pénzbüntetéssel sújtjuk. 
 
XI.  ÁTMENETI ÉS ZÁRÓRENDELKEZÉSEK 

 
35. szakasz 

 A bejegyzett fuvarozó a taxival történı fuvarozói tevékenység végzése során köteles az ügyvitelét 
összehangolni jelen Határozat rendelkezésével a Határozat hatályba lépésétıl számított hat hónapos 
határidın belül, kivéve az EURO 3-as normával elıírt feltételeket a kipufogógáz kibocsátása 
tekintetében, amelyeknek 2013. március 1-je után kell megfelelni. 
 Amennyiben a fuvarozó az ügyvitelét nem hangolja össze jelen Határozat rendelkezéseivel, a 
végzést arról, hogy nem felel meg a taxival történı fuvarozás feltételeinek, az Osztály kézbesíti a 
Gazdasági Jegyzékek Ügynökségéhez. 

36. szakasz 
 Jelen Határozat 5. szakaszában említett programot a Községi Tanács jelen Határozat hatályba 
lépésétıl számított 30 napos határidın belül. 
 A jelen Határozat 19. szakaszában említett megállóhelyek lokációját a közterületeken a Községi 
Tanács határozza meg jelen Határozat hatályba lépésétıl számított 30 napos határidın belül. 
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37. szakasz 
 A taxival történı fuvarozói tevékenység végzésére bejegyzett fuvarozó taxi engedélye, melyet Az 
autóval-taxival történı fuvarozásról szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 01/08 szám) 
alapján adtak ki, addig az idıpontig érvényes, amelyre kiadták. 

38. szakasz 
 Jelen Határozat hatályba lépésével megszőnik Az autóval-taxival történı fuvarozásról szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 01/08 szám) érvényessége. 

39. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenítésétıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba, alkalmazni pedig 2011.06.01-jétıl kezdik. 
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74. 
На основу члана 15. став 1. тачка 4. и члана 33. став 1. тачка 5. Закона о ванредним 

ситуацијама („Сл. гласник РС“, бр.111/09), члана 32. став 1. тачка 6. Закона о локалној 
самоуправи („Сл. гласник РС“, бр. 129/07) и члана 31. став 1., тачка 36. Статута општине Бечеј 
(„Службени лист општине Бечеј“, бр.13/08, 1/10 и 2/11), Скупштина општине Бечеј је на XXXIV 
седници одржаној дана 30.03.2011. године донела 

  
О Д Л У К У 

о образовању Општинског штаба 
за ванредне ситуације 

 
Члан 1. 

Ради обједињавања и координације активности усмерених на заштити живота и здравља 
људи и њихове имовине и осталих материјалних добара у случају настанка ванредних ситуација 
на територији општине Бечеј, образује се Општински штаб за ванредне ситуације (у даљем тексту 
„Општински штаб“), као оперативно-стручно тело. 

Члан 2. 
Општински штаб обавља следеће послове: 

1) руководи и координира рад субјеката система заштите и спасавања и снага заштите и 
спасавања у ванредним ситуацијама на спровођењу утврђених задатака; 
2) руководи и координира спровођење мера и задатака цивилне заштите; 
3) разматра и даје мишљење на предлог Процене угрожености и предлог Плана заштите и 
спасавања у ванредним ситуацијама; 
4) прати стање и организацију заштите и спасавања и предлаже мере за њихово побољшање; 
5) наређује употребу снага заштите и спасавања, средстава помоћи и других средстава која се 
користе у ванредним ситуацијама; 
6) стара се о редовном информисању и обавештавању становништва о ризицима и опасностима и 
предузетим мерама; 
7) разматра организацију, опремање и обучавање јединица цивилне заштите, овлашћених и 
оспособљених правних лица; 
8) утврђује наступање опасности и предлаже проглашава ванредне ситуације на територији 
Општине; 
9) предлаже проглашавање престанка ванредне ситуације на територији Општине; 
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10) остварује сарадњу са органима и организацијама других општина, Покрајинским и Државним 
органима у спровођењу заштите и спасавања у ванредним ситуацијама; 
11) по потреби организује оперативне штабове за поједине ванредне ситуације; 
12) успоставља међународну сарадњу са другим сличним организацијама ради заједничког 
деловања у ванредним ситуацијама, заједничких вежби, стручног усавршавања и размене 
информација; 
13) процењује угроженост од настанка ванредне ситуације; 
14) именује менаџера заштите и заменика менаџера у насељеним местима; 
15) разматра и предлаже доношење одлуке о организацији заштите и спасавања на територији 
Општине; 
16) ангажује оспособљена правна лица и друге организације од значаја за Општину ; 
17) доноси свој годишњи План рада и Пословник о раду и 
18) обавља друге послове у складу са Законом и другим прописима којима се регулише 
надлежност и рад Општинског штаба. 

Члан 3. 
Општински штаб у складу са Законом и другим прописима доноси наредбе, закључке и 

препоруке. 
Члан 4. 

Именује се Општински штаб у следећем саставу: 
Р.б Назив формацијског места Професионално радно место 

1 2 3 

1. Командант штаба  Председник Општине 

2. Заменик команданта Заменик председника Општине 

 

3. 

 

Начелник штаба 

Инспектор цивилне заштите у Полицијској 
станици Бечеј 

4. Помоћник команданта за општинску управу Начелник општинске управе 

 

5. 

Помоћник команданта за везу, обавештавање и 
узбуњивање и обуку 

Руководилац центра за обавештавање и за 
послове одбрамбених припрема Општ.управе 

6. Помоћник команданта за заштиту од поплава  Директор ВДП „Средња Бачка“ Бечеј 

 

7. 

Помоћник команданта за заштиту од пожара и 
експлозија и НУС 

Командир професионалног ватрогасног вода 
МУП-а у Бечеју 

 

8. 

Помоћник команданта за заштиту од снежних наноса 
и поледица 

 

Директор ЈП „Дирекција за изградњу“ Бечеј 

 

9. 

 

Помоћник команданта за заштиту од епидемија 

Члан Општинског већа Бечеј задужен за 
здравство и социјалну заштиту 

 

10. 

Помоћник команданта за заштиту биља и намирница 
биљног порекла 

 

Извршни директор РЈ Ратарство, Пик Бечеј, АД 

 Помоћник команданта за заштиту животиња и 
намирница животињског порекла  
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11. Директор ветеринарске станице Бечеј 

 

12. 

Помоћник команданта за обезбеђење јавног реда и 
мира 

 

Командир Полицијске станице Бечеј 

13. Помоћник команданта за РХБ заштиту Начелник лабораторије Дома здравља Бечеј 

14. Помоћник командантна-данта за прву и медицинску 
помоћ 

Директор Дома здравља Бечеј 

 

15. 

 

Помоћник команданта за склањање, урбанистичке 
мере заштите и евакуацију 

Начелник одељења за урбанизам, 
грађевинарство, комуналне послове и заштиту 
животне средине 

16. Помоћник команданта за асанацију терена Директор ЈП „Комуналац“ 

17. Помоћник команданта за рад са волонтерима Секретар ОО Црвеног крста Бечеј 

18. Помоћник команданта за збрињавање угрожених и 
настрадалих 

Директор центра за социјални рад 

19. Помоћник команданта за информисање Особа задужена за односе са јавношћу у 
општини Бечеј 

20. 

 

Помоћник команданта за очување добара битних за 
опстанак 

Начелник Оделења за привреду у Општинској 
управи Бечеј 

 

21. 

 

Помоћник команданта за рад са месним заједницама 

Члан општинског већа задужен за месне 
заједнице и цивилне организације 

22. Помоћник команданта за хитно успостављања 
служби од јавног интереса 

Директор ПЈ „Електродистрибуција“ Бечеј 

23. Помоћник команданта за заштиту од техничко-
технолошких несрећа 

Технички директор „Сојапротеин“ Бечеј 

 
Члан 5. 

Стручне и административно-техничке послове за потребе Општинског штаба обавља 
Општинска управа општине Бечеј. 

Члан 6. 
У случају настанка ванредне ситуације Општински штаб предлаже команданту: 
1) општу или делимичну мобилизацију јединица цивилне заштите, правних лица, 

оспособљених служби и радних јединица ради учешћа у заштити од настале ванредне ситуације; 
2) мобилизацију материјалних средстава неопходних за потребе спровођења заштите; 
3) увођење дежурства правним лицима; 
4) посебан режим обављања одређених комуналних делатности; 
5) посебне мере и поступке хигијенско-профилактичког карактера; 
6) посебан режим саобраћаја, односно забрану саобраћаја; 
7) евакуацију становништва и материјалних добара; 
8) одређивање другачијег распореда радног времена; 
9) посебне приоритете у испоруци комуналних и других производа и пружању услуга (вода, 

грејање, гас, електрична енергија, друмски, железнички и речни превоз); 
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0) привремену забрану приступа и кретања у појединим подручјима; 
1) привремену забрану коришћења одређених покретних и непокретних ствари; 
12) корисницима, односно власницима и држаоцима покретних и непокретних ствари, 

предузимање мера ради заштите ових добара, као и да на тим добрима предузму и спроведу 
посебне мере заштите; 

13) корисницима, власницима, односно држаоцима превозних средстава, грађевинских и 
пољопривредних машина и других уређаја, опреме и алата распоређених у јединице цивилне 
заштите да та средства у исправном стању ставе на располагање за заштиту људи и материјалних 
добара; 

14) корисницима, односно власницима стамбених зграда, станова, пословних просторија и 
других зграда и просторија, да приме на привремени смештај евакуисано становништво и 
материјална добра са угроженог подручја; 

15) власницима, односно држаоцима одеће, обуће, хране и других материјалних средстава, 
да ставе та средства на располагање за потребе заштите у ванредној ситуацији; 
приоритетан и бесплатан превоз грађана који, по наређењу надлежног органа, учествују у 
заштити и спасавању, и друге мере за отклањање и ублажавање последица изазваних насталом 
ванредном ситуацијом. 

Члан 7. 
Општински штаб може образовати оперативне штабове за руковођење заштитом од 

појединих врста опасности у ванредним ситуацијама. 
У оперативни штаб, обзиром на: врсту опасности, последице од те опасности и потребне 

мере за заштиту од исте, именују се одговарајућа стручна лица. 
Члан 8. 

Оперативни штабови, обзиром на врсту опасности за коју су образовани: 
1) утврђују организационе, техничке и друге стручне мере за заштиту и руководе 

спровођењем тих мера, 
2) прате стање заштите и спровођење утврђених мера и координирају употребу снага и 

средстава ангажованих на спровођењу мера за заштиту, 
3) предлажу Општинском штабу мере за заштиту и мере за санирање штета насталих 

деловањем одређене ванредне ситуације, 
4) обављају и друге послове у вези са заштитом које утврди Општински штаб актом о 

образовању оперативног штаба. 
У обављању својих послова оперативни штабови остварују сарадњу са органима 

руковођења осталих снага ангажованих на заштити од наступајуће опасности и санацији 
последица од исте. 

Члан 9. 
У оквиру својих послова, оперативни штабови могу издавати упутства и препоруке. 

Члан 10. 
Средства за рад Општинског штаба за ванредне ситуације обезбеђују се у буџету Општине 

финанскијским планом. 
Члан 11. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине 
Бечеј“. 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј          ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ               Душан Јовановић, с.р. 
Број:  I 011-63/2011 
Дана: 30.03.2011. године                         
           Б Е Ч Е Ј 

 
-----------0----------- 
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74. 
 A katasztrófahelyzetekrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 111/09 szám) 15. 
szakasza 1. bekezdésének 4. pontja és 33. szakasza 1. bekezdésének 5. pontja, A helyi önkormányzatról 
szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 32. szakasza 1. bekezdésének 6. 
pontja, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 13/08, 1/10 és 2/11 
számok), 31. szakasza 1. bekezdésének 36. pontja alapján Óbecse Község Képviselı- testülete a 
2011.03.30-án meghozott XXXIV ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
a Község katasztrófavédelmi törzskar megalakításáról 

 
1. szakasz 

 A Község katasztrófavédelmi törzskart (a továbbiakban: Községi stáb) mint operatív-szaktestet az 
emberek életének, egészségének, vagyonának, valamint anyagi javainak védelmére irányított aktivitások 
egységesítése és koordinációja céljából alakítjuk meg. 

2. szakasz 
 A Községi törzskar a következı munkákat végzi: 

1) vezeti és koordinálja a védelmi és mentési rendszer szubjektumait, valamint a védelmi és mentési 
erıket a katasztrófahelyzetekben a megállapított feladatok végrehajtására, 

2) vezeti és koordinálja a civil védelmi intézkedések és feladatok végrehajtását, 
3) megvitatja és véleményezi A veszélyeztetettség becslési javaslatát és A katasztrófahelyzetben a 

védelmi és mentési tervjavaslatot, 
4) követi a védelem és mentés helyzetét és megszervezését, valamint javasolja azok jobbá 

tételének módját, 
5) elrendeli a védelmi és mentési erık, a segélyeszközök és más eszközök használatát, amelyeket a 

katasztrófahelyzetekben használnak, 
6) gondoskodik a polgároknak a rizikókkal, veszélyekkel és az intézkedésekkel kapcsolatos 

rendszeres tájékoztatásáról és értesítésérıl,  
7) megvitatja a civil védelmi egység, a meghatalmazott és képesített jogi személyek szervezését, 

felszerelését és kiképzését, 
8) megerısíti a közbelépést veszély esetén és javasolja a katasztrófahelyzet kihirdetését Óbecse 

község területén, 
9) javasolja a katasztrófahelyzet megszőnésének kihirdetését Óbecse község területén, 
10)  megvalósítja az együttmőködést más községek szerveivel, a Tartományi és Állami szervekkel a 

katasztrófahelyzet védelme és mentése végrehajtásában, 
11)  szükség esetén operatív stábokat szervez az egyes katasztrófahelyzetekre, 
12)  felállítja a nemzetközi együttmőködést hasonló jellegő szervezetekkel a közös tevékenység 

végzése céljából rendkívüli helyzetekben, valamint közös gyakorlatok, szakképesítés és 
információcsere céljából, 

13)  felbecsli a veszélyeztetettséget, amit a katasztrófahelyzet okozott, 
14)  kinevezi a települések védelmi menedzserét és annak helyettesét, 
15)  megvitatja és javasolja a határozat meghozatalát a védelem és mentés megszervezésérıl 

Óbecse község területén,  
16)  megszervezi a jogi személyek és más, a Község számára jelentıs szervezetek szakképesítését, 
17)  meghozza az évi tervet és a Munkaügyrendet, 
18)  egyéb feladatokat is végez összhangban a Törvénnyel és más olyan elıírásokkal, amelyek 

szabályozzák a Községi stáb illetékességét és munkáját. 
3. szakasz 

 A Községi törzskar a Törvénnyel és más elıírásokkal összhangban hozza meg a rendeleteket, 
záradékokat és indítványokat. 

4. szakasz 
 Kinevezzük a Községi törzskart a következı összetételben: 
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S.sz. A formációs hely elnevezése Szakmunkahely 
1 2 3 
1. A stáb parancsnoka Községi elnök 
2. Parancsnokhelyettes Községi elnökhelyettes 
3.  A stáb vezetıje Az óbecsei Rendırállomás civilvédelmi 

felügyelıje 
4.  A parancsnok segédje a Községi Közigazgatási 

Hivatalban 
A Községi Közigazgatási Hivatal vezetıje 

5. A parancsnok kapcsolatért, értesítésért, 
riasztásért és szakképzésért megbízott 
segédje 

A Községi Közigazgatási Hivatal Értesítı és 
Védelmi Elıkészületi Ügyek Központjának 
vezetıje 

6.  A parancsnok árvízvédelmi segéde A Srednja Bačka VKJ igazgatója 
7. A parancsnok tőz és robbanásvédelmi, 

valamint a fel nem robbant hadi eszközökkel 
megbízott segéde 

Az óbecsei Rendırkapitányság hivatásos 
tőzoltó parancsnoka 
 

8. A parancsnok hótorlaszokért és azok 
következményeivel megbízott segéde 

Az Építésügyi Igazgatóság KV Óbecse 
igazgatója 

9. A parancsnok járványokkal megbízott segéde Óbecse Község Községi Tanácsának 
egészségüggyel és szociális védelemmel 
megbízott tagja 

10. A parancsnok növényvédelemmel és növényi 
eredető élelmiszerekkel megbízott segéde 

A RJ Ratarstvo PIK-Bečej Rt. igazgatója 

11. A parancsnok állatvédelmi és állati eredető 
élelmiszerek védelmével megbízott segéde 

Az óbecsei Állategészségügyi Állomás 
igazgatója 

12. A parancsnok közrend és csendháborítás 
biztosításával megbízott tagja 

Az óbecsei Rendırállomás parancsnoka 

13.  A parancsnok radiológiai-kémiai-biológiai 
méregtıl történı védelemmel megbízott 
segéde 

Az óbecsei Egészségház laboratóriumának 
vezetıje 

14.  A parancsnok elsısegéllyel és egészségügyi 
segítséggel megbízott tagja 

Az óbecsei Egészségház igazgatója 

15.  A parancsnok eltávolítással, településvédelmi 
intézkedésekkel és evakuációval megbízott 
segéde 

A Településrendezési Építésügyi, Kommunális 
és Környezetvédelmi Osztály vezetıje 

16. A parancsnoknak a terep rendbetételével 
megbízott segéde 

A Kommunalac KV igazgatója 

17. A parancsnoknak az önkéntesekkel történı 
munkával megbízott segéde 

A Szociális Védelmi Központ igazgatója 

18.  A parancsnok segéde a veszélyeztetettek és 
balesetet szenvedett ellátására 

Az óbecsei Vöröskereszt Községi Bizottságának 
titkára 

19. A parancsnok tájékoztatással megbízott 
segéde 

A nyilvánossággal való kapcsolattal megbízott 
személy Óbecse községben   

20. A parancsnok megmaradáshoz fontos javak 
megırzéséért felelıs segéde 

Óbecse Község Közigazgatási Hivatala 
Gazdasági Osztályának vezetıje 

21. A parancsnoknak a helyi közösségek 
munkájával megbízott segéde 

A Községi Tanács helyi közösségekkel és civil 
szervezetekkel megbízott tagja 

22.  A parancsnoknak a közérdekő Szolgálatok 
sürgıs felállításával megbízott segéde 

Az Elektrodistribucija Bečej igazgatója 

23.  A parancsnoknak mőszaki – technológiai 
szerencsétlenségek elleni védelemmel 
megbízott segéde 

Az óbecsei Sojaprotein mőszaki igazgatója 
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5. szakasz 
 A Községi törzskar számára az adminisztratív-mőszaki feladatokat Óbecse Község Közigazgatási 
Hivatala végzi. 

6. szakasz 
 Katasztrófahelyzet esetén a Községi törzskar a parancsnoknak a következıket javasolja: 

1) a civil védelmi egység jogi személyek, képzett szolgálatok és munkaegységek általános vagy 
részleges mozgósítását, a katasztrófahelyzet miatt keletkezett védelemben való részvétel céljából, 
 2) a védelem végrehajtásához szükséges anyagi eszközök mozgósítását, 
 3) a jogi személyek ügyeletességének bevezetését, 
 4) bizonyos közmővesítési tevékenységek végzésének különleges rendszerét, 
 5) a higiéniai – profilaktikus karakterő külön intézkedéseket és eljárásokat, 
 6) a közlekedés külön rendszerét, illetve közlekedési tilalmat, 
 7) a lakosság és az anyagi javak evakuációját, 
 8) a munkaidı máskénti elrendezését, 
 9) a kommunális és más termékek szolgáltatása, valamint egyéb szolgáltatások során a külön 
prioritásúakat (víz, főtés, gáz, elektromos energia, közúti, vasúti és folyami szállítás), 
 10) az ideiglenes hozzáférési és mozgástilalmat egyes területeken, 
 11) bizonyos ingó és ingatlan dolgok használatának ideiglenes tilalmát, 
 12) az ingó és ingatlan dolgok, használóinak, illetve tulajdonosainak intézkedéseket ezen javak 
megóvása céljából, valamint azokat a védelmi intézkedéseket, amiket ezen javak felett kell 
végrehajtaniuk, 
 13) a szállítóeszközök, építészeti és gazdasági gépek és civil védelmi más berendezések, 
felszerelések és szerszámok használóinak, illetve tulajdonosainak, hogy azokat az eszközöket 
kifogástalan állapotban bocsássák az emberek és anyagi javak védelmére, 
 14) a lakótömbök, lakások, ügyviteli helyiségek, valamint más épületek és helyiségek 
használóinak, illetve tulajdonosainak, hogy helyezzék el ideiglenesen az evakuált lakosokat és anyagi 
javakat a veszélyeztetett területrıl, 
 15) a lábbelik, ruházat, élelmiszerek és más anyagi eszközök tulajdonosainak, hogy bocsássák a 
katasztrófavédelem rendelkezésére azokat, 
 16) azoknak a polgároknak a prioritással bíró és ingyenes szállítását, akik részt vesznek a 
védelemben és mentésben, 
 17) egyéb intézkedéseket a katasztrófahelyzet által kiváltott következmények eltüntetéséhez és 
csökkentéséhez. 

7. szakasz 
 A Községi törzskar megalakíthat operatív törzskarokat a katasztrófahelyzet egyes veszélyei elleni 
védelem céljából. 
 Az operatív törzskarba a veszély fajtájától, következményeitıl és a szükséges védelmi 
intézkedésektıl függıen megfelelı szakszemélyeket neveznek ki. 

8. szakasz 
 Az operatív törzskarok a veszélytıl függıen, amely miatt megalakították ıket: 
 1) megállapítják a védelem szervezeti, technikai és más szakintézkedéseit, valamint irányítják 
azok végrehajtását, 
 2) figyelik a védelmi helyzetet és a megállapított intézkedések végrehajtását, valamint 
koordinálják a védelmi intézkedések végrehajtása során a szükséges erıket és az angazsált eszközöket, 
 3) javasolják a Községi törzskarnak a védelmi intézkedéseket és a katasztrófahelyzet által 
keletkezett károk szanálásának intézkedéseit, 
 4) végrehajtanak egyéb védelemmel kapcsolatos feladatokat, amelyeket a Községi törzskar az 
operatív törzskar megalakításáról szóló okiratában állapít meg. 
 A munkájuk végzése során az operatív törzskarok együttmőködnek a veszélytıl való védelemre 
és következményeinek szanálására angazsált erık vezetı szerveivel. 

9. szakasz 
 Munkájuk keretein belül az operatív törzskarok kiadhatnak utasításokat és javaslatokat. 
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10. szakasz 
 A Községi katasztrófavédelmi törzskar mőködéséhez szükséges eszközöket a pénzügyi tervvel a 
Község költségvetésében biztosítják. 

11. szakasz 
 Jelen határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba. 
 
         Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
  Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt.sz.: I 011-63/2011           
Kelt: 2011.03.30-án 
    Ó B E C S E  
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75. 

 На основу члана 13. став 1 Закона о локалној самоуправи ("Службени гласник РС" бр 
129/07); члана 29. став 1. тачка 29. Статута Општине Бечеј  („Службени лист општине Бечеј”, број 
13/2008, 1/2010 и 2/2011), члана 12 став 1. и 3. и члана 21. Закона о управљању отпадом 
("Службени гласник РС" бр. 36/09),  Локалног плана управљања отпадом општине Бечеј 2010-2020 
("Службени лист општине Бечеј", бр.5/10), члана 3. и члана 5. став 5 Споразума о формирању 
регионалног система управљања комуналним отпадом закљученог између општина: Кикинда, 
Бечеј и Ада, дана: 29.07 2010. године, деловодни број: В-501-97/2010, Скупштина општине Бечеј 
је на XXXIV седници одржаној дана 30.03.2011. године, донела  
 

ОДЛУКУ 
О ПОТВРЂИВАЊУ СПОРАЗУМА O ФОРМИРАЊУ РЕГИОНАЛНОГ СИСТЕМА УПРАВЉАЊА 

КОМУНАЛНИМ ОТПАДОМ 
 

Члан 1. 
На основу Локалног плана управљања отпадом општине Бечеј 2010-2020 ("Службени лист 

општине Бечеј", бр.5/10), ПОТВРЂУЈЕ СЕ Споразум о формирању регионалног система управљања 
комуналним отпадом закључен између општина: Кикинда, Бечеј и Ада, дана: 29.07 2010. године, 
под деловодним бројем: В-501-97/2010.  

Члан 2. 
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у ''Службеном листу општине 

Бечеј''. 
 
Република Србија                                                 

Аутономна Покрајина Војводина                     
            Општина Бечеј                                                              ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ    
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ                  Душан Јовановић с.р. 
Број: I 011-64/2011 
Дана: 30.03.2011. године        

   Б  Е  Ч  Е  Ј 
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 На основу члана 13. став 1. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС“ бр. 
129/07; члана 12. став 1. и 3. и члана 21. Закона о управљању отпадом („Службени гласник РС“ 
бр. 36/09), Одлуке СО Ада о приступању систему регионалног управљања отпадом („Службени 
лист општине Ада“, бр. 21/05), Одлуке СО Ада о доношењу ЛОКАЛНОГ ПЛАНА УПРАВЉАЊА 
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ОТПАДОМ ОПШТИНЕ АДА 2010 – 2020 („Службени лист општине Ада“, бр. 11/10, Одлуке СО 
Кикинда о доношењу ЛОКАЛНОГ ПЛАНА УПРАВЉАЊА ОТПАДОМ ОПШТИНЕ КИКИНДА број: 04-06-
31/2010, Одлуке СО Бечеј о доношењу ЛОКАЛНОГ ПЛАНА УПРАВЉАЊА ОТПАДОМ ОПШТИНЕ 
БЕЧЕЈ („Службени лист општине Бечеј“, бр. 5/10), потписује се: 
 

С П О Р А З У М 
О ФОРМИРАЊУ РЕГИОНАЛНОГ СИСТЕМА УПРАВЉАЊА  

КОМУНАЛНИМ ОТПАДОМ 
  
Закључен између општина (у даљем тексту „учесници“), које су потписнице Споразума о 
формирању регионалног система управљања и депоновања комуналног отпада и то: 
 
Општине Ада,  коју представља председник   Золтан Билицки 
Општине Бечеј,  коју представља председник   Петер Кнези 
Општине Кикинда,  коју представља председник   Илија Војиновић 
 
У циљу реализације система Регионалног управљања и депоновања комуналног отпада, учесници 
су се споразумели о следећем: 

Члан 1. 
Рециклирање (искоришћавање) комуналног отпада треба да има предност над депоновањем 
уколико је то са техничког и економског аспекта изводљиво. 
Економска исплативост постоји ако постоји тржиште за рециклиране сировине, ако се такво 
тржиште може створити и ако трошкови рециклирања (искоришћења) нису већи од трошкова 
депоновања истог отпада. 
Давање предности рециклирању (искоришћавању) отпада неће имати предност уколико 
депоновање отпада представља оправданију варијанту у економском смислу. 

Члан 2. 
Задаци у управљању комуналним отпадом су: 
- Информисање и саветовање у вези са могућностима смањивања и рециклирања отпада. 
- Рекултивација, санација и затварање постојећих локалних сметлишта 
- У погледу изградње нових објеката за сакупљање, рециклирање или депоновање комуналног 
отпада учесници ће поступати према Националној стратегији управљања отпадом са програмом 
приближавања Европској Унији и плановима Владе Републике Србије за регионални концепт 
управљања отпадом. 

Члан 3. 
Учесници су сагласни да се управљање комуналним отпадом по овом Споразуму реализују 
доношењем и спровођењем Регионалног плана управљања отпадом уз коришћење постојеће 
депоније комуналног отпада на територији општине Кикинда и уз обавезу оператера да исту 
региструје за наведену намену. 
Регионалним планом управљања отпадом се прописују услови за обављање делатности и рад 
постројења за управљање отпадом, права и обавезе оператера о обављању делатности 
оптимизацији и рационализације трошкова, унапређења управљања, селекције и депоновања 
комуналног отпада, начин доношења одлука као и друга питања од значаја за организацију и  
спровођење управљања комуналним отпадом. 
Учесници су сагласни да закључе појединачне уговоре са оператером у складу са ставом 1. овог 
Члана. 

Члан 4. 
Учесници су сагласни да потписивањем посебних уговора из члана 3. став 3. овог Споразума 
постепено престану са коришћењем постојећих општинских сметилиша (депонија) за одлагање 
чврстог комуналног отпада и да ће иста након тога бити санирана, рекултивисана и простор 
уређен у складу са националном стратегијом управљања отпадом и Законом о управљању 
отпадом.  
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Члан 5. 
У циљу израде Регионалног плана управљања отпадом, а по прибављеној сагласности од стране 
надлежног секретаријата Аутономне Покрајине Војводине, којим се дефинишу заједнички циљеви 
у управљању отпадом учесници ће формирати Комисију за израду Регионалног плана управљања 
отпадом.  
Комисија ће се састојати од по 2 члана сваког учесника. Чланове комисије именују Председници 
учесника. 
Комисија ће се конституисати у року од 10 дана од потписивања овог споразума. 
Рок за израду предлога Регионалног плана управљања отпадом је најдуже 30 дана од дана 
конституисања Комисије. 

Члан 6. 
Учесници могу иступити из овог Споразума под условима из Регионалног плана управљања 
комуналним отпадом и у складу са Законом. 

Члан 7. 
Овај Споразум се закључује у осам (8) истоветних примерака, од којих по два (2) примерка 
задржава сваки учесник, а два (2) примерка се достављају Покрајинском Секретаријату за 
заштиту животне средине и одрживи развој. 
 
Председник Општине 
Ада 
Господин Билицки Золтан, с.р. 
          Председник Општине 
               Бечеј 
              Господин Кнези Петер,с.р. 
Председник Општине 
Кикинда 
Господин Војиновић Илија, с.р. 

У Кикинди, 29.07.2010. 
-----------0----------- 

75. 
 A helyi önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 13. 
szakaszának 1. bekezdése, Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 13/2008, 
1/2010 és 2/2011 számok) 29. szakasza 1. bekezdésének 29. pontja, A hulladékkezelési törvény (Szerb 
Köztársaság Hivatalos Közlönye, 36/09 szám), 12. szakaszának 1. és 2. bekezdése és 21. szakasza, 
Óbecse község helyi hulladékkezelési terve a 2010-2020-ig tartó idıszakra (Óbecse Község Hivatalos 
Lapja, 5/10 szám), A kommunális hulladék regionális hulladékkezelési rendszere megalakításáról szóló 
megegyezés, melyet Kikinda, Óbecse és Ada községek írtak alá 2010.07.29-én, B-501-97/2010 ikt. szám 
alatt, 3. szakasza, valamint 5. szakaszának 5. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı- testülete a 
2011.03.30-án megtartott XXXIV ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
A KOMMUNÁLIS HULLADÉK REGIONÁLIS HULLADÉKKEZELÉSI RENDSZERE 
MEGALAKÍTÁSÁRÓL SZÓLÓ KÖZSÉGKÖZI MEGEGYEZÉS MEGERİSÍTÉSÉRİL 

 
1. szakasz 

 Óbecse község helyi hulladékkezelési terve a 2010-2020-ig tartó idıszakra (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 5/10 szám) alapján MEGERİSÍTJÜK A kommunális hulladék regionális hulladékkezelési 
rendszere megalakításáról szóló megegyezést, amelyet Kikinda, Óbecse és Ada községek írtak alá 
2010.07.29-én, B-501-97/2010 iktatási szám alatt. 

2. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba. 
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        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
         Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović s.k. 
Ikt.szám: I 011-64/2011          
Keltezés: 2011.03.30-án          
            Ó B E C S E 
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 A helyi önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 13. 
szakaszának 1. bekezdése, A hulladékkezelés törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 36/09 
szám) 12. szakaszának 1. és 3. bekezdése és 21. szakasza, Ada Község Képviselı-testületének a 
regionális hulladékkezelési rendszerhez történı csatlakozásáról szóló határozata (Ada Község Hivatalos 
Lapja, 21/05 szám), Ada Község Képviselı- testületének ADA KÖSZÉG HELYI HULLADÉKKEZELÉSI 
TERVÉNEK meghozataláról A 2010-2020-IG TARTÓ IDİSZAKRA szóló határozata (Ada Község Hivatalos 
Lapja, 11/10 szám) Kikinda Község Képviselı- testületének KIKINDA KÖZSÉG HELYI 
HULLADÉKKEZELÉSI TERVÉNEK meghozataláról A 2010-2020-IG TARTÓ IDİSZAKRA szóló határozata, 
ikt.szám: 04-06-31/2010, Óbecse Község Képviselı- testületének ÓBECSE KÖZSÉG HELYI 
HULLADÉKKEZELÉSI TERVÉNEK meghozataláról A 2010-2020-IG TARTÓ IDİSZAKRA szóló határozata 
(Óbecse Község Hivatalos Lapja, 5/10 szám) alapján aláírják a következı 
 

M E G E G Y E Z É S T 
A KOMMUNÁLIS HULLADÉK REGIONÁLIS HULLADÉKKEZELÉSI 

RENDSZERE MEGALAKÍTÁSÁRÓL 
 
 Melyet azok a községek (a továbbiakban: résztvevık) kötnek meg, amelyek aláírói A kommunális 
hulladék regionális hulladékkezelési rendszere megalításáról szóló megegyezésnek, mégpedig:  
 
Ada község, melyet Bilicki Zoltán elnök képvisel,  
Óbecse község, melyet Knézi Péter elnök képvisel,  
Kikinda község, melyet Ilija Vojinović elnök képvisel. 
 A kommunális hulladék regionális kezelési és tárolási rendszere megvalósításának céljából a 
résztvevık megállapodnak a következıkben: 

1. szakasz 
 A kommunális hulladék újrafeldolgozásának (kihasználásának) elsıbbséget kell élveznie a tárolás 
elıtt, amennyiben ez technikai és gazdasági aspektusból kivitelezhetı. 
 Gazdasági kifizetıdıség akkor áll fenn, ha van piaca az újra feldolgozott nyersanyagnak, ha ilyen 
piacot lehet teremteni, s ha az újrafeldolgozás (kihasználás) költségei nem magasabbak ugyanannak a 
hulladéknak a tárolási költségeitıl. 
 Az újrafeldolgozás (kihasználás) nem élvez elsıbbséget abban az esetben, ha a hulladék tárolása 
gazdasági értelemben igazoltabb. 

2. szakasz 
 A kommunális hulladékkezelés során a következık a feladatok: 
 - Tájékoztatás és tanácsadás a hulladék mennyiségének csökkentésének és a hulladék 
újrafeldolgozási lehetıségeirıl. 
 - A meglévı helyi szeméttelepek rekultivációja, szanációja és bezárása. 
 - A kommunális hulladék új győjtı, újrafeldolgozó és tároló létesítmények építése szempontjából 
a Nemzeti hulladékkezelési stratégia az Európai Únióhoz való közeledési programmal, valamint a Szerb 
Köztársaság Kormányának regionális hulladékkezelési konceptusára vonatkozó tervei szerint 
cselekszenek. 

3. szakasz 
 A résztvevık egyetértenek abban, hogy jelen Megegyezés szerint a kommunális hulladékkezelést 
a Regionális hulladékkezelési terv meghozatalával és végrehajtásával valósításával valósítják meg, a 
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Kikinda község területén már meglévı kommunális hulladéklerakó használata, valamint azon 
kötelezettség mellett, hogy az operátor azt bejegyzi az említett rendeltetésre. 
 A regionális hulladékkezelési terv elıírja a tevékenység végzéséhez és a hulladékkezelı 
berendezés mőködtetéséhez a feltételeket, az operátor jogait és kötelezettségeit a költségek 
optimizálása és racionalizálása, a kezelés fejlesztése, a kommunális hulladék szelektálása és tárolása, a 
döntések meghozatala és egyéb, a kommunális hulladékkezelés megszervezéséhez és végrehajtásához 
jelentıs kérdések eldöntése során. 
 A résztvevık egyetértenek azzal, hogy külön szerzıdéseket kötnek az operátorral jelen szakasz 1. 
bekezdése alapján. 

4. szakasz 
 A résztvevık egyetértenek azzal, hogy jelen Megegyezés 3. szakaszának 3. bekezdésében 
említett külön szerzıdések aláírásával fokozatosan leállnak a meglévı községi szeméttelepek 
(hulladéklerakók) használatával a szilárd kommunális hulladék tárolását illetıen, valamint azokat 
szanálják, re kultiválják és a területet a Nemzeti hulladékkezelési stratégiával és A hulladékkezelési 
törvénnyel összhangban rendezik el. 

5. szakasz 
 A regionális hulladékkezelési terv kidolgozása céljából, amellyel definiálják közös céljaikat a 
résztvevık Bizottságot alakítanak meg a Regionális hulladékkezelési terv kidolgozására, miután 
beszerezték a Vajdaság Autonóm Tartomány illetékes titkárságának véleményét. 
 A Bizottság minden résztvevı 2 tagjából áll majd. A Bizottság tagjait a résztvevık elnökei nevezik 
ki. 
 A Bizottság jelen Megegyezés aláírásától számított 10 napon belül áll össze. 
 A regionális hulladékkezelési terv javaslatát a Bizottság összeállásától számított 30 napos 
határidın belül kell kidolgozni. 

6. szakasz 
 A résztvevık A regionális hulladékkezelési tervben foglalt feltételek mellett és a Törvénnyel 
összhangban mondhatják fel a Megegyezést. 

7. szakasz 
 Jelen Megegyezést nyolc (8) azonos értékő példányban kötik meg, melybıl kettıt-kettıt (2-2) 
megtart minden résztvevı, kettıt (2) pedig kézbesítenek a Tartományi Környezetvédelmi és 
Fenntartható Fejlesztési Titkársághoz. 
 
Ada község elnöke       
Bilicki Zoltán úr, s.k. 
          Óbecse község elnöke 
          Knézi Péter úr, s.k 
Kikinda község elnöke 
Vojinović Ilijs úr, s.k. 

Kikindán, 2010. 07. 29-én 
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На основу члана 23. став 1. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од 

општег интереса („Сл. гласник РС“ бр. 25/2000, 25/2002, 107/2005, 108/2005 и 123/2007) и члана 
14. Одлуке о оснивању Јавног предузећа за комуналне услуге (Пречишћен текст) (“Службени лист 
Општине Бечеј”, број 3/92, 6/92, 7/97, 5/98, 6/05, 1/08 и 17/08), Скупштина општине Бечеј је на 
XXXIV седници одржаној дана 30.03.2011. године, донела  
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о давању сагласности на Oдлуку Управног одбора о проширењу делатности ЈП 

„Комуналац“ Бечеј  
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I 
 Даје се сагласност на Oдлуку Управног одбора о проширењу делатности ЈП „Комуналац“ 
Бечеј донете на 40. седници одржаној дана 23.02.2011.године. 
 
  ЈП „Комуналац“ Бечеј поред делатности за чије је обављање регистровано, обављаће и 
делатност: 
 

- 02.10 Гајење шума и остале шумарске делатности 
 

II  
Управни одбор ЈП „Комуналац“ Бечеј ће донети измену статута у року од 30 дана од дана 

доношења овог Решења. 
III 

 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
О б р а з л о ж е њ е 

  
 Управни одбор ЈП „Комуналац“ Бечеј је на 40. седници одржаној дана 23.02.2011. године 

донео Одлуку о  проширењу делатности, тако да ће убудуће поред делатности за чије је 
обављање регистровано, обављати и делатност чија шифра и назив према Уредби о 
Класификацији делатности гласи: 02.10 Гајење шума и остале шумарске делатности. 
  Општинско веће општине Бечеј је на 152. седници одржаној дана 10.03.2011.године 
размотрило Одлуку Управног одбора о проширењу делатности ЈП „Комуналац“ Бечеј и утврдило 
предлог Решења о давању сагласности на исту.  

Према одредбама члана 23. став 1. Закона о јавним предузећима и обављању делатности 
од општег интереса промена делатности јавног предузећа врши се уз сагласност оснивача, на 
начин утврђен оснивачким актом јавног предузећа. 

Према одредбама члана 14. Одлуке о оснивању Јавног предузећа „Комуналац“ Бечеј у 
остваривању заштите општег интереса оснивач даје сагласност на промену делатности  Јавног 
предузећа 
 На основу изнетог, применом горе цитираних одредби прописа, Скупштина општине Бечеј 
је донела Решење као у диспозитиву.  
 

Република Србија                                      
Аутономна Покрајина Војводина                     
            Општина Бечеј                             ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ                   
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ         Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 011-65/2011 
Дана: 30.03.2011. године        

Б  Е  Ч  Е  Ј 
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 Az erdıkrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 30/2010 szám) 70. szakaszának 
3. bekezdése, A közvállalatokról és az általános érdekő tevékenységek végzésérıl szóló törvény (Szerb 
Köztársaság Hivatalos Közlönye, 25/2000, 25/2002, 107/2005, 108/2005 és 123/2007 számok) 23. 
szakaszának 1. bekezdése, A közmővesítési tevékenységekrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos 
Közlönye, 16/97 és 42/98 számok) 4. szakaszának 2. bekezdése, A kommunális szolgáltató közvállalat 
megalapításáról szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/09 szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 14. szakasza, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 
13/2008, 1/2010 és 2/2011 számok) 31. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja alapján Óbecse Község 
Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott XXXIV ülésén meghozta a következı 
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H A T Á R O Z A T O T 
A KOMMUNÁLIS SZOLGÁLTATÓ KÖZVÁLLALAT MEGALAPÍTÁSÁRÓL SZÓLÓ  

HATÁROZAT KIEGÉSZÍTÉSÉRİL 
 

1. szakasz 
 Jelen Határozattal kiegészítjük A kommunális szolgáltató közvállalat megalapításáról szóló 
határozatot (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/09 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) (a 
továbbiakban: Határozat). 

2. szakasz 
 A Határozat 3. szakaszának 2. bekezdésében a „védett természeti jó kezelése” tevékenység után 
kiegészül a következı tevékenységgel: 
 
 - Erdıktelepítés és egyéb erdészeti tevékenységek. 
 

3. szakasz 
 A Komunalac Kommunális Szolgáltató Közvállalat jelen Határozat meghozatalának napjától 
számított 30 napon belül összehangolja Alapszabályát és többi általános jogszabályát jelen Határozattal.  

4. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésérıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt. szám: I 011-65/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
   Ó B E C S E 
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77. 
 На основу  члана 28. став 4. Закона о пољопривредном земљишту („Службени гласник РС“, 
бр.62/06, 65/08-др.закон и 41/09), члана 32. став 1. тачка 6. Закона о локалној самоуправи 
(„Службени гласник РС“, бр.129/2007) и члана 31. став 1. тачка 6. Статута општине Бечеј 
(„Службени лист општине Бечеј“, бр. 13/2008 и 1/2010), Скупштина општине Бечеј је, на XXXIV 
седници одржаној дана 30.03.2011. године, донела  
 

О Д Л У К У 
О  ДОПУНАМА  ОДЛУКЕ О МЕРАМА ЗАШТИТЕ ПОЉОПРИВРЕДНОГ ЗЕМЉИШТА И 

ОРГАНИЗОВАЊУ ПОЉОЧУВАРСКЕ СЛУЖБЕ НА ПОДРУЧЈУ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 
 

Члан 1. 
          У  Одлуци о мерама заштите пољопривредног земљишта и организовању пољочуварске 
службе на  подручју општине  Бечеј („Службени лист општине Бечеј“, бр. 1/10), (даљем 
тексту:Одлука ) у члану 9. став 1. после речи: “Бечеј“ додају се речи: 
“остварених од накнаде (у даљем тексту:пољарина) и користе се наменски у складу са Одлуком . 
          У члану 9. Одлуке после става 1. додаје се став 2. који гласи:  
„Пољарину плаћа власник пољопривредног земљишта и корисник државног пољопривредног 
земљишта које се налази на територији општине Бечеј.“ 
          У члану 9. Одлуке после става 2. додаје се став 3.који гласи:  
„Пољарина се плаћа на годишњем нивоу,у динарској противвредности 17 кг пшенице прве класе 
на Продуктној берзи у Новом Саду, на дан утврђивања пољарине,по хектару.“ 
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         У члану 9. Одлуке после става 3. додаје се став 4. који гласи:  
„Утврђивање и наплату пољарине врши Одељење за локалну пореску администрацију Општинске 
управе општине Бечеј.“ 
         У члану 9. Одлуке после става 4. додаје се став 5.који гласи:  
„Наплата пољарине врши се тромесечно у четири једнаке рате и то: 
1) за прво тромесечје до 15. фебруара, 
2) за друго тромесечје до 15. маја, 
3) за треће тромесечје до 15. аугуста, 
4) за четврто тромесечје до 15. новембра текуће године.“ 

 
Члан 2. 

         Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу опоштине 
Бечеј“. 
 

Република Србија                                                               
Аутономна Покрајина Војводина                                                  
            Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНА БЕЧЕЈ         Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 011-66/2011 
Дана: 30.03.2011. године                      
                Б Е Ч Е Ј 
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 A mezıgazdasági földterületrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 66/06, 
65/08-más.törvény és 41/09 szám) 28. szakaszának 4. bekezdése, A helyi önkormányzatról szóló 
törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 32. szakasza 1. bekezdésének 6. 
pontja, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 13/2008 és 1/2010 szám) 
31. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án 
megtartott XXXIV ülésén meghozta i következı  
 

H A T Á R O Z A T O T 
A MEZİGAZDASÁGI FÖLDTERÜLET VÉDELMÉRİL ÉS A MEZİİRI SZOLGÁLAT 

MEGSZERVEZÉSÉRİL ÓBECSE KÖZSÉG TERÜLETÉN SZÓLÓ HATÁROZAT KIEGÉSZÍTÉSÉRİL 
 

1. szakasz 
A mezıgazdasági földterület védelmérıl és a mezııri szolgálat megszervezésérıl szóló határozat 

Óbecse község területén (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 1/10 szám) 9. szakaszának 1. bekezdése az 
„Óbecse” szó után kiegészül a következı szavakkal: „a megvalósított térítményekbıl (a továbbiakban: 
mezıbér) és a Határozatban foglalt rendeltetés szerint használják”. 
 A Határozat 9. szakasza az 1. bekezdés után kiegészül a 2. bekezdéssel, amely így hangzik: 
 „A mezıbért az Óbecse község területén található mezıgazdasági földterületek tulajdonosai és az 
állami mezıgazdasági földterületek bérlıi fizetik.” 
 A Határozat 9. szakasza a 2. bekezdés után kiegészül a 3. bekezdéssel, amely így hangzik: 
 „A mezıbért évente fizetik 17 kg elsıosztályú búza dinárértékében az újvidéki Árutızsde alapján 
a kifizetés napján, hektáronként.” 
 A Határozat 9. szakasza a 3. bekezdés után kiegészül a 4. szakasszal: 
 „A mezıbért negyedévenkénti részletekben kell fizetni: 

1) az elsı negyedévre február 15-éig, 
2) a második negyedévre május 15-éig, 
3) a harmadik negyedévre augusztus 15-éig, 
4) a negyedik negyedévre november 15-éig a folyó évben.” 
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2. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba. 
 
 Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
  Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLET        Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt.szám: I 011-66/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
   Ó B E C S E 
 

-----------0----------- 
78. 

На основу члана б.став 1.тачка 5. и члана 7.став 1. Закона о финансирању локалне самоуправе 
(„Службени гласник Републике Србије" број 62/06), члана 32. став 1. тачка 14. Закона о локалној 
самоуправи („Службени гласник Републике Србије" број 129/07) и члана 31. став 1. тачка 16. 
Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј" број 13/08 и 1/10), Скупштина општине 
Бечеј је, на XXXIV седници одржаној дана 30.03.2011. године, донела 
 

О Д Л У К У  
О ИЗМЕНАМА ОДЛУКЕ О МЕРИЛИМА ЗА ПЛАЋАЊЕ НАКНАДЕ ЗА КОРИШЋЕЊЕ 

ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 
 

Члан 1. 
У Одлуци о мерилима за плаћање накнаде за коришћење грађевинског земљишта на територији 
општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј" број 7/09 - пречишћен текст), (у даљем 
тексту:Одпука), члан 2. мења се и гласи : 

„ Члан 2. 
Грађевинским земљиштем сматра се у смислу ове Одлуке земљиште одређено законом којим се 
уређује грађевинско земљиште и планским документом насеља Бечеј." 

Члан 2. 
У члану З. Одлуке додаје се став 1. који гласи: 

„- Средства накнаде за коришћење грађевинског земљишта на територији Општине Бечеј 
су њени изворни приходи. 

- Став 1. Одлуке постаје став 2. 
- Став 2. Одлуке постаје став 3." 

Члан 3. 
У члану 5. став 1. Одлуке бришу се речи: „и грађанско-правна ." 

Члан 4. 
У члану б. Одлуке речи: „Извршни одбор Скупштине општине Бечеј" замењује се речима: 
„Општинско веће општине Бечеј ( у даљем тексту: Општинско веће)",  
У члану 6. Одлуке речи:"надлежног јавног предузећа" замењују се речима: „Одељење за локалну 
пореску администрацију општинске управе општине Бечеј (у даљем тексту: Одељење)" , у 
одређеном падежу. 

Члан 5. 
У члану 7. став 2. и 3. Одлуке реч: "града" замењује се речју: "насеља" , 
У члану 7. став 5. Одлуке речи: „ЈНА улице, ЈНА улицом, улице ЈНА" замењује се речима: "Улица 
Милоша Црњанског" у одређеном падежу, 
У члану 7.  став 5. и 11. Одлуке речи: "улице Бориса Кидрича" замењују се речима: "3елене 
улице",  
У члану 7. став 12. 0длуке речи: „Моше Пијаде" замењују се речима: "Новосадска улица", У члану 
7. став 12. 0длуке речи: "Петра Драпшина"замењују се речима: „ улица Уроша Предића". 
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Члан 6. 
У члану 10. став 1. и став 2. 0длуке речи:„надлежно јавно предузеће" замењују се речју: 
„Одељење", 
У члану 10. став З. Одлуке речи: "управном одбору надлежног јавног предузећа" замењују се 
речима: "Општинском већу",  
У члану 10. став 3. број: "8" замењује се бројем: "15". 

Члан 7. 
У члану 11. Одлуке речи: "Закона о утврђивању и наплати пореза" замењују се речима:„закона 
којим се уређује порески поступак и пореска администрација." 

Члан 8. 
У члан 13. 0длуке речи: "надлежном јавном предузећу" замењују се речју: "Одељењу", У члану 13. 
број: "30" замењује се бројем: "10". 

Члан 9. 
У члану 14. став 2. 0длуке речи:"Извршни одбор Скупштине општине Бечеј" се замењује 
речима:"Општинско веће", 
У члану 14. став З. Одлуке речи:"управни одбор надлежног јавног предузећа " се замењује 
речима:"Општинско веће ." 

Члан 10. 
Члан 16. 0длуке мења се и гласи:. 

„Члан 16. 
„Започети поступци пред Јавним предузећем Дирекција за изградњу Бечеј окончаће се по 
одредбама Одлуке о мерилима за плаћање накнаде за коришћење грађевинског земљишта на 
територији општине Бечеј („Сл.лист општине Бечеј",бр. 7/09 - пречишћен текст)" 

Члан 11. 
Задужује се Општинска управа општине Бечеј да сачини пречишћен текст Одлуке , који ће 
доставити Комисији за статутарна питања Скупштине општине Бечеј, ради утврђивања . 

Члан 12. 
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине Бечеј", 
а примењиваће се од 01.01.2012. године. 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

  Општина Бечеј            ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ                   Душан Јовановић, с.р.  
Број:  I 011-67/2011 
Дана: 30.03.2011. године       
            Б Е Ч Е J 
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78. 
 A helyi önkormányzatok finanszírozásáról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
62/06 szám) 6. szakasza 1. bekezdésének 5. pontja és 7. szakaszának 1. bekezdése, A helyi 
önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 32. szakasza 1. 
bekezdésének 14. pontja, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 13/08 
és 1/10 számok) 31. szakasza 1. bekezdésének 16. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 
2011.03.30-án megtartott XXXIV ülésén meghozta a következı 

 
H A T Á R O Z A TO T 

AZ ÉPÍTÉSI TELEK HASZNÁLATI TÉRÍTMÉNYEI KIFIZETÉSÉNEK MÉRCÉIRİL   
ÓBECSE KÖZSÉG TERÜLETÉN SZÓLÓ HATÁROZAT MÓDOSÍTÁSAIRÓL 
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       Страна 36. 
         36. Oldal 

1. szakasz 
 Az építési telek használati térítményei fizetésének mércéirıl szóló határozat Óbecse község 
területén (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 7/09 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) (a 
továbbiakban: Határozat) 2. szakasza módosul és így hangzik: 

 
„2. szakasz 

 Jelen Határozat értelmében építési teleknek az építési telek rendezésérıl szóló törvény és Óbecse 
település tervdokumentuma értelmében vett telket tekintjük.” 

2. szakasz 
 A Határozat 3. szakaszához hozzáadjuk az 1. szakaszt, amely így hangzik: 

- Az építési telek használati díjának eszközök Óbecse község területén annak forrásbevételét 
képezik. 

- A Határozat 1. szakasza 2. szakasz lesz. 
A Határozat 2. szakasza 3. szakasz lesz. 

3. szakasz 
 A Határozat 5. szakaszának 1. bekezdésébıl töröljük az „és polgárjogi” kifejezést. 

4. szakasz 
 A Határozat 6. szakaszában az „Óbecse Község Képviselı – testületének Végrehajtó Bizottsága” 
szavakat az „Óbecse Község Községi Tanácsa (a továbbiakban: Községi Tanács)” szavakkal cseréljük fel. 
 A Határozat 6. szakaszában az „illetékes közvállalat” szavakat az „Óbecse Község Közigazgatási 
Hivatala Helyi Adóügyi Osztálya (a továbbiakban: Osztály)” szavakkal cseréljük fel a megfelelı 
ragozásban. 

5. szakasz 
 A Határozat 7. szakaszának 2. és 3. bekezdésben a „város” szót a „település” szóval cseréljük fel. 
 A Határozat 7. szakaszának 5. bekezdése: „JNA utca” szavakat a „Miloš Crnjanski utca” szavakkal 
cseréljük fel a megfelelı ragozásban. 
 A Határozat 7. szakaszának 5. és 11. bekezdéseiben a „Boris Kidrič utca” szavakat a „Zöldfás 
utca” szavakkal cseréljük fel. 
 A Határozat 7. szakaszának 12. bekezdésében a „Moša Pijade” szavakat „Újvidéki utca” szavakkal 
cseréljük fel. 
 A Határozat 7. szakaszának 12. bekezdésében a „Petar Drapšin” szavakat az „Uroš Predić utca“ 
szavakkal cseréljük fel.   

6. szakasz 
 A Határozat 10. szakaszának 1. és 2. bekezdéseiben az „illetékes közvállalat” szavakat az 
„Osztály” szóval cseréljük fel. 
 A Határozat 10. szakaszának 3. bekezdésében az „illetékes közvállalat igazgatóbizottsága” 
szavakat a „Község Tanács” szavakkal cseréljük fel. 
 A 10. szakasz 3. bekezdésében a „8” számot a „15” számmal cseréljük fel. 

7. szakasz 
 A Határozat 11. szakaszában „Az adófizetés meghatározásáról szóló törvény szavakat „az 
adóeljárást és adóadminisztrációt elrendezı törvény” szavakkal cseréljük fel. 

8. szakasz 
 A Határozat 13. szakaszában az „illetékes közvállalat” szavakat az „Osztály” szóval cseréljük fel. 
 A 13. szakaszban a „30” számot „10” számmal cseréljük fel. 

9. szakasz 
 A Határozat 14. szakaszának 2. bekezdésében az „Óbecse Község Képviselı-testülete Végrehajtó 
Bizottsága” szavakat a „Községi Tanács” szavakra cseréljük. 
 A Határozat 14. szakaszának 3. bekezdésében az „illetékes közvállalat igazgatóbizottsága” 
szavakat a „Községi Tanács” szavakkal cseréljük fel. 

10. szakasz 
 A Határozat 16. szakasza módosul és így hangzik: 
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„16. szakasz 
 Az Építésügyi Igazgatóság Közvállalat Óbecsénél megkezdett eljárásokat Az építési telek 
használati térítményei fizetésének mércéirıl szóló határozat Óbecse község területén (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 7/09 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) rendelkezései alapján hajtják végre.” 

11. szakasz 
 Kötelezzük Óbecse Község Közigazgatási Hivatalát, hogy készítse el a Határozat egységes 
szerkezetbe foglalt szövegét és továbbítsa azt Óbecse Község Képviselı-testülete Statútum-ügyi 
Bizottságához, megerısítés céljából.  

12. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenítéstıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba, alkalmazni pedig 2012. 01. 01-jétıl kezdik. 
 
 Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
  Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLET        Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt.szám: I 011-67/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
   Ó B E C S E 
 

-----------0----------- 
79. 

 На основу члана 43. став 2. Закона о државном премеру и катастру ( Службени гласник Р.С. 
Број 72/2009 и 18/2010) и члана 32. став 1. тачка 6.  Закона о локалној самоуправи ( ''Службени 
гласник РС'', бр. 129/2007) и члана 31. става 1. тачка 22. Статута општине Бечеј (Службени лист 
општине Бечеј бр. 13/2008 и 1/2010)  Скупштина општине Бечеј на XXXIV седници одржаној дана 
30.03.2011. донела је 
 

ОДЛУКУ О ДОПУНИ ОДЛУКЕ О ДАВАЊУ МИШЉЕЊА 
О ПРОМЕНИ ГРАНИЦЕ КАТАСТАРСКИХ ОПШТИНА БЕЧЕЈ И БАЧКО ПЕТРОВО СЕЛО 

 
Члан 1. 

 У Одлуци  о давању  мишљења о промени  границе  катастарских општина Бечеј и Бачко 
Петрово Село (Службени лист општине Бечеј бр. 15/2009 и 1/2010),  
 
 Тачка I мења се у томе што се иза парцелног броја „11531“ додају следећи парцелни 
бројеви : „11532, 11533, 11534, 11535, 14590”. 

Члан 2. 
 У преосталом делу Одлука  о давању  мишљења о промени  границе  катастарских општина 
Бечеј и Бачко Петрово Село (Службени лист општине Бечеј бр. 15/2009 и 1/2010), остаје 
неизмењена. 

Члан 3. 
 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу општине 
Бечеј ". 

 
Република Србија 

Аутономна Покрајина Војводина 
 Општина Бечеј           ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ             Душан Јовановић, с.р.  
Број:  I 011-68/2011 
Дана: 30.03.2011. године        
           Б Е Ч Е Ј 
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79. 

 Az állami földek mérésérıl és kataszterérıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
72/2009 és 18/2010 számok) 43. szakaszának 2. bekezdése), A helyi önkormányzatról szóló törvény 
(Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 32. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja, 
valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 13/2008 és 1/2010 számok) 31. 
szakasza 1. bekezdésének 22. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án 
megtartott XXXIV ülésén meghozta a következı 
  

H A T Á R O Z A T O T 
Az ÓBECSEI ÉS PÉTERRÉVEI KATASZTERI KÖZSÉGEK HATÁRAI MEGVÁLTOZTATÁSÁNAK 

VÉLEMÉNYEZÉSÉRİL SZÓLÓ HATÁROZAT KIEGÉSZÍTÉSÉRİL 
 

1. szakasz 
 Az óbecsei és péterrévei kataszteri községek határai megváltoztatásának véleményezésérıl szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 15/2009 és 1/2010 szám) 
 I. pontja módosul, mégpedig az „11531” parcellaszám után kiegészül a következı 
parcellaszámokkal: „11532, 11533, 11534,11535, 14590.” 

2. szakasz 
 Az óbecsei és péterrévei kataszteri községek határai megváltoztatásának véleményezésérıl szóló 
határozat (15/2009 és 1/2010 számok) a többi részében változatlan marad. 

3. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik 
napon lép hatályba. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
         Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović s.k. 
Ikt.szám: I 011-68/2011          
Keltezés: 2011.03.30-án          
         Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 

 На основу члана 14. став 1. и 2. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од 
општег интереса („Службени гласник Републике Србије”, бр. 25/2000, 25/2002, 107/2005, 108/2005 
и 123/2007), члана 32. став 1. тачка 9. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник 
Републике Србије”, бр. 129/2007), члана 31. став 1. тачка 9. Статута општине Бечеј („Службени 
лист општине Бечеј”, бр. 13/2008, 1/2010 и 2/2011), члана 9. став 3. и 4. Одлуке о оснивању 
Јавног предузећа „Водоканал“ Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број, 3/1992, 7/1997, 5/1998, 
6/2005 и 1/2010) и члана 38. Статута Јавног предузећа „Водоканал” Бечеј од 24.06.2010. године, 
Скупштина општине Бечеј је, на XXXIV седници одржаној 30.03.2011. године, донела  
 
 

РЕШЕЊЕ 
о именовању директора Јавног предузећа „Водоканал” Бечеј и утврђивању престанка 

функције вршиоца дужности директора 
 

I 
 ГАЛУС ЖОЛТ, дипломирани биолог из Мола, именује се за директора Јавног предузећа 
„Водоканал” Бечеј, на мандат од четири године који почиње тећи од дана доношења овог 
Решења.  
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II 
 Утврђује се да је Галус Жолту, дипломираном биологу из Мола, престала функција вршиоца 
дужности директора Јавног предузећа „Водоканал” Бечеј, даном доношења овог Решења. 

III 
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј”.  
 

О б р а з л о ж е њ е 
  
 Чланом 14. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег интереса је 
регулисано да директора јавног предузећа именује оснивач и да се оснивачким актом Јавног 
предузећа утврђује мандат директора. Одлуком о оснивању Јавног предузећа је, чланом 9., 
регулисано да се директор Јавног предузећа бира на мандатни период од четири године. Законом 
о локалној самоуправи и Статутом општине Бечеј је регулисано да  Скупштина општине, у складу 
са Законом, именује директоре јавних предузећа. Чланом 38. Статута Јавног предузећа је 
регулисано да директора Јавног предузећа именује Скупштина општине Бечеј и да за директора 
Јавног предузећа може бити именовано лице које има високо образовање (VII1 степен стручне 
спреме), односно завршен економски, машински, правни, грађевински, технолошки или природно-
математички факултет, да има најмање 5 година радног искуства на руководећем радном месту у 
истој или сродној делатности, да поседује доказе о додатним обукама у области водоснабдевања, 
пречишћавања отпадних вода и управљања комуналним предузећима, да није руководило 
предузећем које је престало са радом због стечаја, да поседује  организаторске способности, 
смисао за руковођење и предузетништво, да се против њега не води истрага за кривично дело 
које би га у случају осуде учинило неподобним за обављање функције директора (кривична дела 
против имовине), а чланом 29. је регулисано да директор не може бити лице које је осуђивано за 
кривична дела против привреде и службене дужности за која су наступиле правне последице 
осуде, док те последице трају. Чланом 37. став 1. и 2. Статута Јавног предузећа је регулисано да 
мандат директора траје четири године и да почиње тећи од дана његовог именовања од стране 
Скупштине општине Бечеј.  
 Комисија за кадровска, административна питања и радне односе је предложила Скупштини 
општине да за директора Јавног предузећа именује Галус Жолта. 
 Скупштина општине Бечеј је, разматрајући предлог Комисија за кадровска, 
административна питања и радне односе, утврдила следеће: Галус Жолт је, дана 16.03.2011. 
године, доставио Председнику Скупштине општине и Председнику Комисије своју изјаву да даје 
сагласност да га Скупштина именује за директора ЈП „Водоканал“ Бечеј и уз своју изјаву је 
приложио: своју личну и радну биографију, оверену фотокопију Дипломе о стеченом високом 
образовању и стручном називу дипломирани биолог као доказ да је завршио природно-
математички факултет, потврду о радном искуству, као доказ да има радно искуство најмање 5 
година на руководећем радном месту у истој или сродној делатности, Уверење Полицијске управе 
у Кикинди, као доказ да није осуђиван за кривична дела против привреде и службене дужности за 
која су наступиле правне последице осуде, Уверење Основног суда у Суботици да се против 
именованог не води истрага нити је против њега подигнута оптужница која је стала на правну 
снагу, Уверење о држављанству Републике Србије и Извод из матичне књиге рођених, доказе о 
додатним обукама у области водоснабдевања, пречишћавања отпадних вода и управљања 
комуналним предузећима, а Комисија није нашла, нити има сазнања да је именовани руководио 
предузећем који је престало са радом због стечаја. Анализирајући радну биографију Галус Жолта, 
Скупштина општине је утврдила да именовани поседује организаторске способности, смисао за 
руковођење и предузетништво. На описани начин, Скупштина општине је утврдила да именовани 
испуњава све услове из члана 29. и 38. Статута Јавног предузећа „Водоканал“ Бечеј да буде 
именован за директора Јавног предузећа.  
 У складу са Законом о јавним предузећима, Законом о локалној самоуправи, Статутом 
општине Бечеј, Одлуком о оснивању Јавног предузећа „Водоканал“ Бечеј, Статутом Јавног 
предузећа „Водоканал” Бечеј и Пословником Скупштине општине Бечеј, Скупштина је прихватила 



Број 4.                                                  СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ                                                        
4. Szám                                                 ÓBECSE KÖZSÉG HIVATALOS LAPJA 
                                   30.03.2011.      ***     2011.03.30.  
 

 

       Страна 40. 
         40. Oldal 

предлог Комисије за кадровска, административна питања и радне односе и одлучила како је 
наведено у тачки I диспозитива овог Решења.  
 
 Обзиром да је Галус Жолт именован за вршиоца дужности директора Јавног предузећа, на 
седници Скупштине општине која је одржана дана 08.04.2010. године, на период најдуже једну 
годину почев од дана доношења Решења о именовању за вршиоца дужности, било је потребно 
утврдити престанак функције вршиоца дужности, како је наведено у тачки II диспозитива овог 
Решења јер му је именовањем на функцију директора Јавног предузећа престала функција 
вршиоца дужности директора Јавног предузећа. 
 
       УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није 
допуштена жалба, већ се може тужбом покренути управни спор пред Управним судом у Београду-
Одељење у Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања Решења. Тужба се предаје у два 
примерка. 
       
          Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина  
           Општина Бечеј              ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ     Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 023-85/2011 
Дана: 30.03.2011. године              
               Б Е Ч Е Ј 

-----------0----------- 
 

 A közvállalatokról és az általános érdekő tevékenységek végzésérıl szóló törvény (SZK Hivatalos 
Közlönye, 25/2000, 25/2002, 107/2005, 108/2005 és 123/2007 szám) 14. szakaszának 1. és 2. 
bekezdése, A helyi önkormányzatról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 32. szakasza 
1. bekezdésének 9. pontja, Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja 13/08 és 
1/2010 szám) 31. szakasza 1. bekezdésének 9. pontja, az Óbecsei Vodokanal Közvállalat alapításáról 
szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/1992, 7/1997, 5/1998, 6/2005 és 1/2010 számok) 9. 
szakaszának 3. és 4. bekezdései, valamint Az óbecsei Vodokanal Közvállalat Alapszabálya kelt: 2010. 06. 
24. 38. szakasza alapján, Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott XXXIV ülésén  
 

HATÁROZATOT 
hozott 

az óbecsei Vodokanal Közvállalat igazgatójának tisztségbe helyezésérıl és megbízott 
igazgatója funkciójának megszőnése megerısítésérıl 

 
I. szakasz  

Jelen határozat meghozatalának napján kinevezzük Gallusz Zsolt, moholii okleveles biológust az 
óbecsei Vodokanal Közvállalat igazgatójának, négy évig tartó idıszakra. 
 

II. szakasz  
 Megállapítjuk, hogy Gallusz Zsolt, moholii okleveles biológusnak jelen Határozat meghozatalának 
napján megszőnt az óbecsei Vodokanal Közvállalat megbízott igazgatói funkciója. 
 

III. szakasz 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 A közvállalatokról és az általános érdekő tevékenységek végzésérıl szóló törvény 14. 
szakaszában szabályozva van, hogy a közvállalat igazgatóját az alapító nevezi ki, s az alapítóokirattal 
határozzák meg az igazgató mandátumát. A Közvállalat alapításáról szóló határozat  9. szakasza elıírja, 
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hogy a Közvállalat igazgatóját 4 évig tartó mandátumra nevezhetik ki. A helyi önkormányzatról szóló 
törvény és Óbecse Község Alapszabálya szabályozzák, hogy a közvállalatok igazgatóját a Képviselı-
testület nevezi ki, összhangban a Törvénnyel. A Közvállalat Alapszabályának 38. szakasza szabályozza, 
hogy a közvállalatok igazgatóját a Képviselı-testület nevezi ki, s olyan személy lehet az igazgató, akinek 
felsıfokú végzettsége van (VII/1 fokú szakképzettség), illetve elvégzett közgazdasági, gépészeti, jogi, 
építészeti, technológiai vagy természeti-matematikai egyeteme, minimum van 5 év munkatapasztalata 
vezetıi munkahelyen ugyanilyen vagy rokon területen, bizonyítékoka van arról, hogy elvégzett vízellátás, 
szennyvíztisztítás és közmővesítési vállalat vezetése területébe tartozó szakképzéseket, nem vezetett 
olyan közvállalatot, amely becsıdölt, rendelkeznie kell szervezıkészséggel, vezetıi érzékkel, nem lehet 
elítélt vagyon ellen elkövetett bőncselekményben, amely következményeként jogi ítélet áll fenn, s amíg 
azok a következmények tartanak, valamint. A Közvállalat Alapszabálya 37. szakaszának 1. és 2. 
bekezdései szabályozzák, hogy az igazgató mandátuma négy évig tart, s a Községi Képviselı-testület 
által a kinevezésérıl szóló határozat meghozatalának napján lép hatályba. 
 A Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottság javasolta 
Óbecse Község Képviselı-testületének, hogy a Közvállalat igazgatójává Gallusz Zsoltot nevezze ki. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta a Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó 
és Munkaviszony-ügyi Bizottság javaslatát és a következıket állapította meg: Gallusz Zsolt 2011. 03. 16-
án kézbesítette Óbecse Község Képviselı-testülete elnökének és a Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel 
Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottságnak írásbeli belegyezését abba, hogy kinevezzék az óbecsei 
Vodokanal Közvállalat igazgatójává. A beleegyezés mellé mellékelte a következıket: személyes és a 
munkaéletrajzát, az Egyetemi oktatásban szerzett oklevelét, mely szerint mint biológus elvégezte a 
természeti-matematikai egyetemet, bizonylatot a munkatapasztalatról és a Kikindai Rendırkapitányság 
bizonylatát, hogy nem lett elítélve gazdasági és hivatali kötelezettség ellen elkövetett bőcselekményért 
amely következményeként jogi ítélet áll fenn és a Szabadkai Alapfokú Bíróság bizonylatát, hogy nincs 
eljárás alatt, amely hatályba lépett, Igazolást arról, hogy a Szerb Köztársaság állampolgára és Születési 
anyakönyvi kivonatot. A Képviselı-testület Gallusz Zsolt munkaéletrajzát elemezve megállapította, hogy 
az említett személy rendelkezik szervezıkészséggel és van vezetıi érzéke. Óbecse Község Képviselı-
testülete a leírt módon megállapította, hogy a nevezett személy megfelel a Közvállalat Alapszabálya 29. 
és 38. szakaszaiban felsorolt feltételeknek, s ki lehet nevezni a Közvállalat igazgatójává. 
 A közvállalatokról szóló törvénnyel, A helyhatósági önkormányzatról szóló törvénnyel, Óbecse 
Község Alapszabályával, Az óbecsei Toplana Hıenergia-termelı és Szállító Közvállalat Alapszabályával és 
Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendjével összhangban, valamint a Káderügyi, Adminisztratív 
Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottság javaslatára Óbecse Község Képviselı-testülete a 
Határozatot az I. rendelkezı rész szerint hozta meg. 
 Mivel Gallusz Zsoltot a Képviselı-testület 2010. 04. 08-án megtartott ülésén kinevezték a 
Közvállalat megbízott igazgatójává legfeljebb egy évig tartó idıszakra a Megbízott igazgató kinevezésérıl 
szóló határozat meghozatalának napjától, meg kellett állapítani a megbízott igazgató funkciójának 
megszőnését, amint az jelen Határozat II. rendelkezı részében áll, mivel a Közvállalat igazgatójává való 
kinevezésével megszőnt a megbízott igazgatói funkciója. 
 JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene a Belgrádi Közigazgatási 
Bíróságnál – Újvidéki Kirendeltség. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község        A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET                  Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 023-85/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
              Ó B E C S E 
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На основу члана 115. став 3. Пословника Скупштине општине Бечеј („Службени лист 
Општине Бечеј“ бр. 12/2009), Скупштина општине Бечеј је, на XXXIV седници одржаној дана 
30.03.2011. године, донела 

Р Е Ш Е Њ Е 
 

I 
Којим је констатовала да је Мр Пивнички Горану престала дужност Председника Управног 

одбора Установе „Младост“ за спортску и културну активност омладине Бечеј, оставком, са даном 
доношења овог Решења. 

II 
Ово Решење објавити у „Службеном листу Општине Бечеј“.  

 
О б р а з л о ж е њ е: 

 
Решењем Скупштине општине Бечеј број I 022-49/2009 од 18.02.2009. године, Мр Пивнички 

Горан је именован за Председника Управног одбора Установе „Младост“ за спортску и културну 
активност омладине Бечеј. 

Дана 09.03.2011. године Мр Пивнички Горан је поднео оставку на дужност Председника  
Управног одбора Установе „Младост“ за спортску и културну активност омладине Бечеј.  
 

Чланом 115. став 3. Пословника Скупштине Општине Бечеј је регулисано да се о поднетој 
оставци изабраних, именованих и постављених лица не отвара расправа, нити се одлучује, већ 
Скупштина Решењем констатује престанак функције или задужења подносиоца оставке.  

Сагласно наведеном, Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Мр Пивнички Горану 
престала дужност Председника  Управног одбора Установе „Младост“ за спортску и културну 
активност омладине Бечеј, на основу поднете оставке.  

 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена 
жалба, већ се може тужбом покренути Управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у 
Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања Решења. Тужба се предаје у два примерка.  
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј           ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ            Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 023-86/2011 
Дана: 30.03.2011. године             

     Б Е Ч Е Ј 
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Óbecse Község Képviselı-testületének Ügyrendej (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/2009 szm) 
115. szakaszának 3. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott 
XXXIV ülésén meghozta a következı 

 
H A T Á R O Z A T O T 

 
I. 

 Amellyel konstatálja, hogy az óbecsei Mladost Ifjúsági és Sportközpont Igazgatóbizottsága 
elnökének, mgr. Pivnički Gorannak, jelen Határozat meghozatalának napján megszőnt megbízatása. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
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I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete I 022-49/2010 iktatási számú Határozatával 2009. 02. 18-án 
nevezték ki Pivnički Gorant az óbecsei Mladost Ifjúsági és Sportközpont Igazgatóbizottsága elnökének. 
 2011. 03. 09-én Pivnički Goran beterjesztette lemondását az óbecsei az óbecsei Mladost Ifjúsági 
és Sportközpont Igazgatóbizottsága elnöki funkciójáról. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendje 115. szakaszának 3. bekezdése szabályozza, hogy 
a megválasztott, kinevezett és tisztségbe helyezett személyek beterjesztett lemondásáról nem nyitnak 
vitát és nem hoznak döntést, csak a Képviselı-testület Határozatával konstatálják a lemondás 
beterjesztıje funkciójának vagy megbízatásának megszőnését. 
 A fentiekkel összhangban Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta, hogy Pivnički Gorannak 
a fent említett lemondás alapján megszőnt az óbecsei Mladost Ifjúsági és Sportközpont 
Igazgatóbizottságában betöltött elnökségi megbízatása. 
 
JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene a Belgrádi Közigazgatási Bíróság 
Újvidéki Kirendeltségénél. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 023-86/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
             Ó B E C S E   
 

-----------0----------- 
 

На основу члана 32. став 1. тачка 9. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник 
Републике Србије“ бр. 129/07), члана 20. Закона о јавним службама („Службени гласник 
Републике Србије“ бр. 42/91 и 71/94), члана 31. став 1. тачка 9. Статута општине Бечеј 
(„Службени лист општине Бечеј“ бр. 13/2008, 1/2010 и 2/2011) и члана 22. Статута Установе 
„Младост“ за спортску и културну активност омладине Бечеј број 12-02/98 од 28.01.1998. године, 
Скупштина Општине Бечеј је, на XXXIV седници одржаној дана 30.03.2011. године, донела 
 

РЕШЕЊЕ 
о именовању Председника Управног одбора Установе „Младост“ за спортску и 

културну активност омладине Бечеј 
I 

За Председника Управног одбора Установе „Младост“ за спортску и културну активност 
омладине Бечеј именује се   

ВАСИН РАДОСЛАВ, дипл.инг. машинства из Бечеја  
на мандатни период од четири године, почев од наредног дана од дана доношења овог 

Решења.  
II 

Ово Решењe објавити у ''Службеном листу општине Бечеј.’’ 
  

О б р а з л о ж е њ е 
 
         Чланом 33. став 1. тачка 9. Закона o локалној самоуправи је регулисано да скупштиона 
општине, у складу са Законом, именује Управни одбор установе чији је оснивач.  
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Чланом 20. Закона о јавним службама прописано је да управни одбор установе именује 
оснивач. 

 
Чланом 31. став 1. тачка 9. Статута Општине Бечеј прописано је да Скупштина општине 

именује Управни одбор Установе чији је оснивач. 
Скупштина општине Бечеј је, на седници одржаној дана 18.02.2009. године, донела 

Решење о именовању Председника и чланова Управног одбора Установе „Младост“ за спортску и 
културну активност омладине Бечеј, број Решења I 022-49/2009. За Председника Управног одбора 
је именован Мр Пивнички Горан.  

Дана 09.03.2011. године Мр Пивнички Горан је поднео оставку на дужност Председника 
Управног одбора и Скупштина општине је Решењем констатовала да је именованом престала 
дужност Председника Управног одбора, на основу поднете оставке.  

Чланом 22. Статута Установе „Младост“ за спортску и културну активност омладине Бечеј је 
регулисано да Управни одбор има Председника, кога именује оснивач. 

Комисија за кадровска, административна питања и радне односе је, сагласно својим 
овлашћењима из члана 55. и 125. Пословника Скупштине општине Бечеј,  предложила Скупштини 
општине Бечеј да за Председника Управног одбора Установе „Младост“ за спортску и културну 
активност омладине Бечеј именује Васин Радослава, дипл.инг. машинства из Бечеја.  

Скупштина општине је размотрила предлог Комисије, те је, имајући у виду личну и радну 
биографију предложеног кандидата и у складу са Законом о локалној самоуправи, Законом о 
јавним службама, Статутом општине Бечеј, Пословником Скупштине општине Бечеј и Статутом 
Установе, донела Решење као у диспозитиву. 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно у управном поступку и против њега 
није допуштена жалба, већ се може тужбом покренути управни спор пред Управним судом у 
Београду-Одељење у Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања решења. Тужба се 
предаје у два примерка. 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

Општина Бечеј        ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ         Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 023-87/2011  
Дана: 30.03.2011. године                

    Б Е Ч Е Ј 
 

-----------0----------- 
 

  A helyi önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 32. 
szakasza 1. bekezdésének 9. pontja, A közszolgálatokról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos 
Közlönye, 42/91 és 71/94 számok) 20. szakasza, Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos 
Lapja, 13/2008, 1/2010 és 2/2011 számok), valamint Az óbecsei Mladost Ifjúsági és Sportközpont 
Alapszabálya, ikt. szám: 12-02/98, kelt.: 1998. 01. 28. alapján, Óbecse Község Képviselı-testülete a 
2011.03.30-án megtartott XXXIV ülésén  
 

HATÁROZATOT 
hozott 

az óbecsei Mladost Ifjúsági és Sportközpont Igazgatóbizottsága elnökének kinevezésérıl 
 

I. 
 Jelen Határozat meghozatalát követı naptól fogva négy évig tartó mandátumra kinevezzük az 
óbecsei Mladost Ifjúsági és Sportközpont Igazgatóbizottságának elnökét: 
 VASIN RADOSLAV, óbecsei okl. gépészmérnököt. 
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II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 A helyi önkormányzatról szóló törvény 33. szakasza 1. bekezdésének 9. szakasza szabályozza, 
hogy a községi képviselı-testület a Törvénnyel összhangban kinevezi azoknak az intézményeknek az 
Igazgatóbizottságát, melyeknek ı az alapítója. 
 A közszolgálatokról szóló törvény 20. szakasza elıírja, hogy az intézmények igazgatóbizottságát 
az alapító nevezi ki. 
 
 Óbecse Község Alapszabálya 31. szakasza 1. bekezdésének 9. pontja elıírja, hogy a Képviselı-
testület nevezi ki az Igazgatóbizottságát azoknak az Intézményeknek, melyeknek ı az alapítója. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete a 2009. 02. 18-án megtartott ülésén meghozta a Határozatot 
az óbecsei Mladost Ifjúsági és Sportközpont Igazgatóbizottsága elnökének és tagjainak kinevezésérıl, I 
022-49/2009 iktatási szám alatt. Az Igazgatóbizottság elnökének mgr. Pivnički Gorant nevezte ki. 
 Mgr. Pivnički Goran 2011. március 09-én lemondott az Igazgatóbizottság elnöki funkciójáról, a 
Községi Képviselı-testület pedig Határozatával konstatálta, hogy a nevezett személynek lemondása 
alapján megszőnt az Igazgatóbizottságban betöltött elnöki funkciója. 
 Az óbecsei Mladost Ifjúsági és Sportközpont Alapszabályának 22. szakasza szabályozza, hogy az 
Igazgatóbizottságnak van elnöke, akit az alapító nevez ki. 
 A Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottság az Óbecse 
Község Képviselı-testülete Ügyrendjének 55. és 125. szakaszában megfogalmazott hatáskörével 
összhangban, javasoltaa Óbecse Község Képviselı-testületének, hogy hozza meg az óbecsei Mladost 
Ifjúsági és Sportközpont Igazgatóbizottsága elnökének, Vasin Radoslav, okleveles gépészmérnöknek a 
kinevezésérıl szóló határozatot. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta a Bizottság javaslatát és figyelembe véve a 
javasolt személy személyes és munkaönéletrajzát, összhangban A helyi önkormányzatról szóló 
törvénnyel, A közszolgálatokról szóló törvénnyel, Óbecse Község Alapszabályával és az Intézmény 
Alapszabályával a Határozatot a rendelkezı rész szerint hozta meg. 
 JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene a Belgrádi Közigazgatási 
Bíróságnál – Újvidéki Ügyosztály. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község        A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 023-87/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
              Ó B E C S E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 115. став 3. Пословника Скупштине општине Бечеј („Службени лист 
Општине Бечеј“ бр. 12/2009), Скупштина општине Бечеј је, на XXXIV седници одржаној дана 
30.03.2011. године, донела 

Р Е Ш Е Њ Е 
 

I 
Којим је констатовала да је ЗАХАР ДУШАНУ престала дужност члана Школског одбора 

Основне школе „Здравко Гложански“ Бечеј, члан-представник запослених, оставком, са даном 
02.02.2011. године. 

II 
Ово Решење објавити у „Службеном листу Општине Бечеј“.  
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О б р а з л о ж е њ е: 
 

Решењем Скупштине општине Бечеј број I 022-195/2010 од 09.09.2010. године, Захар 
Душан је именован за члана Школског одбора Основне школе „Здравко Гложански“ Бечеј као 
представник запослених. 

Дана 02.02.2011. године Захар Душан је поднео оставку на дужност члана Школског одбора 
Основне школе „Здравко Гложански“ Бечеј.  

Чланом 115. став 3. Пословника Скупштине Општине Бечеј је регулисано да се о поднетој 
оставци изабраних, именованих и постављених лица не отвара расправа, нити се одлучује, већ 
Скупштина Решењем констатује престанак функције или задужења подносиоца оставке.  

Сагласно наведеном, Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Захар Душану 
престала дужност члана Школског одбора Основне школе „Здравко Гложански“ Бечеј, на основу 
поднете оставке.  
 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена 
жалба, већ се може тужбом покренути Управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у 
Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања Решења. Тужба се предаје у два примерка.  
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј           ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ             Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-56/2011 
Дана: 30.03.2011. године           
               Б Е Ч Е Ј 
 

-----------0----------- 
 

 Óbecse Község Képviselı-testületének Ügyrendje (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/2009 szm) 
115. szakaszának 3. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott 
XXXIV ülésén meghozta a következı 
  

H A T Á R O Z A T O T 
 

I. 
 Amellyel konstatálja, hogy az óbecsei Zdravko Gložanski Általános Iskola Iskolaszéke tagjának, 
Zahar Dušannak, aki a dolgozók képviselıje, 2011. 02. 02-án lemondásával megszőnt az Iskolaszékben 
betöltött tagsága. 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete I 022-195/2010 iktatási számú Határozatával 2010. 09. 09-én 
nevezték ki Zahar Dušant az óbecsei Zdravko Gložanski Általános Iskola Iskolaszéke tagjává. 
 2011. 02. 02-án Zahar Dušan beterjesztette lemondását az óbecsei Zdravko Gložanski Általános 
Iskola Iskolaszékei tagságáról. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendje 115. szakaszának 3. bekezdése szabályozza, hogy 
a megválasztott, kinevezett és tisztségbe helyezett személyek beterjesztett lemondásáról nem nyitnak 
vitát és nem hoznak döntést, csak a Képviselı-testület Határozatával konstatálják a lemondás 
beterjesztıje funkciójának vagy megbízatásának megszőnését. 
 A fentiekkel összhangban Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta, hogy Zahar Dušannak a 
fent említett lemondás alapján megszőnt az Iskolaszékben betöltött tagsága. 
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JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene a Belgrádi Közigazgatási Bíróság 
Újvidéki Kirendeltségénél. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-56/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
             Ó B E C S E   
 

-----------0----------- 
 

На основу члана 54. став 2. и 3. и члана 55. став 4. Закона о основама система образовања 
и васпитања („Службени гласник Републике Србије“ бр. 72/2009), Скупштина Општине Бечеј је, на 
XXXIV седници одржаној дана 30.03.2011. године, донела 
 

РЕШЕЊЕ 
о именовању члана Школског одбора Основне школе „Здравко Гложански”  Бечеј 

  
I 

Именује се члан Школског одбора Основне школе „Здравко Гложански” Бечеј, и то:  
 

представник запослених:  
         1. ЗЕЛЕНКИЋ САЊА, 
   
даном доношења овог Решења.   

II 
Изборни период новоименованог члана Школског одбора траје до истека мандата Школског 

одбора (08.09.2014. године). 
III 

Ово Решењe објавити у ''Службеном листу општине Бечеј.’’ 
  

О б р а з л о ж е њ е 
 
         Чланом 53. Закона o основама система образовања и васпитања („Службени гласник 
Републике Србије, број 72/2009) је регулисано да је орган управљања у школи школски одбор, а 
чланом 54. да орган управљања има 9 чланова, да чланове именује и разрешава скупштина 
јединице локалне самоуправе, а председника бирају чланови већином гласова од укупног броја 
чланова органа управљања, да орган управљања установе чине по 3 представника запослених, 
родитеља и јединице локалне самоуправе. 
         Чланом 54. став 9. Закона је регулисано да чланове органа управљања из реда запослених 
предлаже наставничко веће, а из реда родитеља – савет родитеља, тајним изјашњавањем, а 
чланом 55. Закона је регулисано да мандат органа управљања траје 4 године, а да изборни 
период новоименованог појединог члана органа управљања траје до истека мандата органа 
управљања.  

Скупштина општине Бечеј је констатовала да је члану Школског одбора, представнику 
запослених, Захар Душану, престало чланство у Школском одбору Основне школе „Здравко 
Гложански„ Бечеј, на основу поднете оставке.  

Основна школа „Здравко Гложански“ Бечеј је спровела поступак предлагања члана 
Школског одбора – представника запослених, те је од стране Наставничког већа, тајним 
гласањем, за новог члана Школског одбора из реда запослених предложена Зеленкић Сања. 
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         Комисија за кадровска, административна питања и радне односе је, сагласно својим 
овлашћењима из члана 55. и 125. Пословника Скупштине општине Бечеј,  предложила Скупштини 
општине Бечеј да прихвати предлог Наставничког већа и да предложено лице именује у Школски 
одбор као представника запослених.  

На основу горе наведеног, донето је Решење као у диспозитиву. 
 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно у управном поступку и против њега 
није допуштена жалба, већ се може тужбом покренути управни спор пред Управним судом у 
Београду-Одељење у Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања решења. Тужба се 
предаје у два примерка. 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

Општина Бечеј        ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ         Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-57/2011  
Дана: 30.03.2011. године                

    Б Е Ч Е Ј 
 

-----------0----------- 
 

 Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
72/2009 szám) 54. szakaszának 2. és 3. bekezdése, valamint 55. szakaszának 1. bekezdése alapján, 
Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott XXXIV ülésén  
 

HATÁROZATOT 
hozott 

az óbecsei Zdravko Gložanski Általános Iskola Iskolaszéke tagjának kinevezésérıl 
 

I. 
 Jelen Határozat meghozatalának napján kinevezzük az óbecsei Zdravko Gložanski Általános Iskola 
Iskolaszéke tagját: 
 A foglalkoztatottak képviselıjét: 
1. ZELENKIĆ SANJÁT. 

II. 
 Az Iskolaszék újonnan kinevezett tagjának mandátuma addig tart, amíg az Iskolaszék 
mandátuma (2014. 09. 08-ig). 

III. 
Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 
I n d o k l á s 

Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
72/2009 szám) 53. szakasza szabályozza, hogy az iskola igazgatási szerve az iskolaszék, az 54. szakasza 
pedig szabályozza, hogy az igazgatási szervnek 9. tagja van, akiket a helyi önkormányzati egység 
képviselı-testülete nevez ki, az elnököt a tagok választják meg szavazati többség alapján, s a tagok közé 
3 a foglalkoztatottak, 3 a szülık és 3 a helyi önkormányzati egység képviselıi közül kerül ki. 

A Törvény 54. szakaszának 9. bekezdése szabályozza, hogy az igazgatási szervbe a tagokat a 
foglalkoztatottak sorából a tanári tanács, a szülık sorából a szülıi tanács javasolja titkos szavazással, az 
55. szakasz pedig elıírja, hogy az igazgatási szerv mandátuma 4 évig tart. Az igazgatási szerv tagjai 
kinevezésének folyamatát legkésıbb az elızıleg kinevezett igazgatási szerv tagjai mandátumának lejárta 
elıtt 2 hónappal kell megindítani.  
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Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta, hogy Zahar Dušannak, az óbecsei Zdravko 
Gložanski Általános Iskola Iskolaszéke tagjának a dolgozók sorából, lemondása alapján megszőnt a 
mandátuma. 

Az óbecsei Zdravko Gložanski Általános Iskola végrehajtotta az Iskolaszék új tagjának javaslási 
folyamatát, s erre a funkcióra a Tantestület titkos szavazás útján Zelenkić Sanját ajánlotta. 
 A fenti okokból a Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi 
Bizottság az Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendjének 55. és 125. szakaszában megfogalmazott 
hatáskörével összhangban, indítványozta Óbecse Község Képviselı-testületének, hogy fogadja el a 
Tantestület javaslatát és nevezze ki a javasolt személyt az Iskolaszék dolgozókat képviselı tagjává. 
  A fent felsoroltak alapján a Határozatot a rendelkezı rész szerint hoztuk meg. 

 

 JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene az Újvidéki Közigazgatási 
Bíróságnál. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község        A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-57/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
             Ó B E C S E   
 

-----------0----------- 
 

На основу члана 115. став 3. Пословника Скупштине општине Бечеј („Службени лист 
Општине Бечеј“ бр. 12/2009), Скупштина општине Бечеј је, на XXXIV седници одржаној дана 
30.03.2011. године, донела 

Р Е Ш Е Њ Е 
 

I 
Којим је констатовала да је ФЕРЕНЦ ЕРЖЕБЕТ престала дужност члана Школског одбора 

Основне школе „Шаму Михаљ“ Бечеј, члан-представник запослених, оставком, са даном доношења 
овог Решења. 

II 
Ово Решење објавити у „Службеном листу Општине Бечеј“.  

 
О б р а з л о ж е њ е: 

 
Решењем Скупштине општине Бечеј број I 022-191/2010 од 09.09.2010. године, Ференц 

Ержебет је именована за члана Школског одбора Основне школе „Шаму Михаљ“ Бечеј као 
представник запослених. 

Дана 01.03.2011. године Ференц Ержебет је поднела оставку на дужност члана Школског 
одбора Основне школе „Шаму Михаљ“ Бечеј.  

Чланом 115. став 3. Пословника Скупштине Општине Бечеј је регулисано да се о поднетој 
оставци изабраних, именованих и постављених лица не отвара расправа, нити се одлучује, већ 
Скупштина Решењем констатује престанак функције или задужења подносиоца оставке.  
 

Сагласно наведеном, Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Ференц Ержебет 
престала дужност члана Школског одбора Основне школе „Шаму Михаљ“ Бечеј, на основу поднете 
оставке.  
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УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена 
жалба, већ се може тужбом покренути Управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у 
Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања Решења. Тужба се предаје у два примерка.  
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј           ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ            Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-58/2011 
Дана: 30.03.2011. године             
               Б Е Ч Е Ј 

-----------0----------- 
 

Óbecse Község Képviselı-testületének Ügyrendje (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/2009 szm) 115. 
szakaszának 3. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott XXXIV 
ülésén meghozta a következı 
  

H A T Á R O Z A T O T 
 

I. 
 Amellyel konstatálja, hogy az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola Iskolaszéke tagjának, Ferenc 
Erzsébetnek, aki a dolgozók képviselıje, 2011. 03. 01-jén lemondásával megszőnt az Iskolaszékben 
betöltött tagsága. 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete I 022-191/2010 iktatási számú Határozatával 2010. 09. 09-én 
nevezték ki Ferenc Erzsébetet az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola Iskolaszéke tagjává. 
 2011. 03. 01-jén Ferenc Erzsébet beterjesztette lemondását az óbecsei Samu Mihály Általános 
Iskola Iskolaszékei tagságáról. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendje 115. szakaszának 3. bekezdése szabályozza, hogy 
a megválasztott, kinevezett és tisztségbe helyezett személyek beterjesztett lemondásáról nem nyitnak 
vitát és nem hoznak döntést, csak a Képviselı-testület Határozatával konstatálják a lemondás 
beterjesztıje funkciójának vagy megbízatásának megszőnését. 
 A fentiekkel összhangban Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta, hogy Ferenc 
Erzsébetnek a fent említett lemondás alapján megszőnt az Iskolaszékben betöltött tagsága. 
 
JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene a Belgrádi Közigazgatási Bíróság 
Újvidéki Kirendeltségénél. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-58/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
             Ó B E C S E                     

-----------0----------- 
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На основу члана 115. став 3. Пословника Скупштине општине Бечеј („Службени лист 
Општине Бечеј“ бр. 12/2009), Скупштина општине Бечеј је, на XXXIV седници одржаној дана 
30.03.2011. године, донела 

 
Р Е Ш Е Њ Е 

 
I 

Којим је констатовала да је ВАРЊУ РОБЕРТУ престала дужност члана Школског одбора 
Основне школе „Шаму Михаљ“ Бечеј, члан-представник запослених, оставком, са даном доношења 
овог Решења. 

II 
Ово Решење објавити у „Службеном листу Општине Бечеј“.  

 
О б р а з л о ж е њ е: 

 
Решењем Скупштине општине Бечеј број I 022-191/2010 од 09.09.2010. године, Варњу 

Роберт је именован за члана Школског одбора Основне школе „Шаму Михаљ“ Бечеј као 
представник запослених. 

Дана 01.03.2011. године Варњу Роберт је поднео оставку на дужност члана Школског 
одбора Основне школе „Шаму Михаљ“ Бечеј.  

Чланом 115. став 3. Пословника Скупштине Општине Бечеј је регулисано да се о поднетој 
оставци изабраних, именованих и постављених лица не отвара расправа, нити се одлучује, већ 
Скупштина Решењем констатује престанак функције или задужења подносиоца оставке.  

Сагласно наведеном, Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Варњу Роберту 
престала дужност члана Школског одбора Основне школе „Шаму Михаљ“ Бечеј, на основу поднете 
оставке.  
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена 
жалба, већ се може тужбом покренути Управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у 
Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања Решења. Тужба се предаје у два примерка.  
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј           ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ              Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-59/2011 
Дана: 30.03.2011. године             

     Б Е Ч Е Ј 
-----------0----------- 

 
Óbecse Község Képviselı-testületének Ügyrendje (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/2009 szm) 

115. szakaszának 3. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott 
XXXIV ülésén meghozta a következı 

 
H A T Á R O Z A T O T 

 
I. 

 Amellyel konstatálja, hogy az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola Iskolaszéke tagjának, Varnyú 
Róbertnek, aki a dolgozók képviselıje, jelen Határozat meghozatalának napján lemondásával megszőnt 
az Iskolaszékben betöltött tagsága. 

 
II. 

 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
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I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete I 022-191/2010 iktatási számú Határozatával 2010. 09. 09-én 
nevezték ki Varnyú Róbertet az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola Iskolaszéke tagjává. 
 2011. 03. 01-jén Varnyú Róbert beterjesztette lemondását az óbecsei Samu Mihály Általános 
Iskola Iskolaszékei tagságáról. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendje 115. szakaszának 3. bekezdése szabályozza, hogy 
a megválasztott, kinevezett és tisztségbe helyezett személyek beterjesztett lemondásáról nem nyitnak 
vitát és nem hoznak döntést, csak a Képviselı-testület Határozatával konstatálják a lemondás 
beterjesztıje funkciójának vagy megbízatásának megszőnését. 
 A fentiekkel összhangban Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta, hogy Ferenc 
Erzsébetnek a fent említett lemondás alapján megszőnt az Iskolaszékben betöltött tagsága. 
 
JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene a Belgrádi Közigazgatási Bíróság 
Újvidéki Kirendeltségénél. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-59/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
             Ó B E C S E   

 
-----------0----------- 

 
На основу члана 54. став 2. и 3. и члана 55. став 4. Закона о основама система образовања 

и васпитања („Службени гласник Републике Србије“ бр. 72/2009), Скупштина Општине Бечеј је, на 
XXXIV седници одржаној дана 30.03.2011. године, донела 
 

РЕШЕЊЕ 
о именовању чланова Школског одбора Основне школе „Шаму Михаљ”  Бечеј 

  
I 

Именују се чланови Школског одбора Основне школе „Шаму Михаљ” Бечеј, и то:  
 

представници запослених:  
1. ФАРКАШ ЕДИТ, 
2. ХОРВАТ ДЕНКОВИЧ ДАНИЕЛА 

   
даном доношења овог Решења.  

II 
Изборни период новоименованих чланова Школског одбора траје до истека мандата 

Школског одбора (08.09.2014. године). 
III 

Ово Решењe објавити у ''Службеном листу општине Бечеј.’’ 
 
  

О б р а з л о ж е њ е 
 
         Чланом 53. Закона o основама система образовања и васпитања („Службени гласник 
Републике Србије, број 72/2009) је регулисано да је орган управљања у школи школски одбор, а 
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чланом 54. да орган управљања има 9 чланова, да чланове именује и разрешава скупштина 
јединице локалне самоуправе, а председника бирају чланови већином гласова од укупног броја 
чланова органа управљања, да орган управљања установе чине по 3 представника запослених, 
родитеља и јединице локалне самоуправе. 
         Чланом 54. став 9. Закона је регулисано да чланове органа управљања из реда запослених 
предлаже наставничко веће, а из реда родитеља – савет родитеља, тајним изјашњавањем, а 
чланом 55. Закона је регулисано да мандат органа управљања траје 4 године, а да изборни 
период новоименованог појединог члана органа управљања траје до истека мандата органа 
управљања.  

Скупштина општине Бечеј је констатовала да је члановима Школског одбора, 
представницима запослених, Ференц Ержебет и Варњу Роберту, престало чланство у Школском 
одбору Основне школе „Шаму Михаљ„ Бечеј, на основу поднетих оставки.  

Основна школа „Шаму Михаљ“ Бечеј је спровела поступак предлагања чланова Школског 
одбора – представника запослених, те су од стране Наставничког већа, тајним гласањем, за нове 
чланове Школског одбора из реда запослених предложени Хорват Денкович Даниела и Фаркаш 
Едит. 
         Комисија за кадровска, административна питања и радне односе је, сагласно својим 
овлашћењима из члана 55. и 125. Пословника Скупштине општине Бечеј,  предложила Скупштини 
општине Бечеј да прихвати предлоге Наставничког већа и да предложена лица именују у Школски 
одбор као представнике запослених.  

На основу горе наведеног, донето је Решење као у диспозитиву. 
 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно у управном поступку и против њега 
није допуштена жалба, већ се може тужбом покренути управни спор пред Управним судом у 
Београду-Одељење у Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања решења. Тужба се 
предаје у два примерка. 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

Општина Бечеј        ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ           Душан Јовановић, с.р.  
Број: I 022-60/2011  
Дана: 30.03.2011. године          

    Б Е Ч Е Ј 
 

-----------0----------- 
 
 Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
72/2009 szám) 54. szakaszának 2. és 3. bekezdése, valamint 55. szakaszának 1. bekezdése alapján, 
Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án megtartott XXXIV ülésén  
 

HATÁROZATOT 
hozott 

az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola Iskolaszéke tagjainak kinevezésérıl 
 

I. 
 Jelen Határozat meghozatalának napján kinevezzük az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola 
Iskolaszéke tagjait: 
 
 A foglalkoztatottak képviselıit: 
1. FARKAS EDITET, 
2. HORVÁT DENKOVICS DANIELLÁT. 
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II. 
 Az Iskolaszék újonnan kinevezett tagjainak mandátuma addig tart, amíg az Iskolaszék 
mandátuma (2014. 09. 08-ig). 
 

III. 
Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 
I n d o k l á s 

Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
72/2009 szám) 53. szakasza szabályozza, hogy az iskola igazgatási szerve az iskolaszék, az 54. szakasza 
pedig szabályozza, hogy az igazgatási szervnek 9. tagja van, akiket a helyi önkormányzati egység 
képviselı-testülete nevez ki, az elnököt a tagok választják meg szavazati többség alapján, s a tagok közé 
3 a foglalkoztatottak, 3 a szülık és 3 a helyi önkormányzati egység képviselıi közül kerül ki. 

A Törvény 54. szakaszának 9. bekezdése szabályozza, hogy az igazgatási szervbe a tagokat a 
foglalkoztatottak sorából a tanári tanács, a szülık sorából a szülıi tanács javasolja titkos szavazással, az 
55. szakasz pedig elıírja, hogy az igazgatási szerv mandátuma 4 évig tart. Az igazgatási szerv tagjai 
kinevezésének folyamatát legkésıbb az elızıleg kinevezett igazgatási szerv tagjai mandátumának lejárta 
elıtt 2 hónappal kell megindítani.  

Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta, hogy Ferenc Erzsébetnek és Varnyú Róbertnek, 
az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola Iskolaszéke tagjainak a dolgozók sorából, lemondása alapján 
megszőnt a mandátuma. 

Az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola végrehajtotta az Iskolaszék új tagjainak javaslási 
folyamatát, s erre a funkcióra a Tantestület titkos szavazás útján Horvát Denkovics Daniellát és Farkas 
Editet ajánlotta. 
 A fenti okokból a Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi 
Bizottság az Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendjének 55. és 125. szakaszában megfogalmazott 
hatáskörével összhangban, indítványozta Óbecse Község Képviselı-testületének, hogy fogadja el a 
Tantestület javaslatát és nevezze ki a javasolt személyt az Iskolaszék dolgozókat képviselı tagjává. 
  A fent felsoroltak alapján a Határozatot a rendelkezı rész szerint hoztuk meg. 
 JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene az Újvidéki Közigazgatási 
Bíróságnál. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község        A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE              Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-60/2011  
Kelt: 2011.03.30-án 
             Ó B E C S E 

 
-----------0----------- 

 
На основу члана 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј (''Службени лист општине 

Бечеј'', број 13/2008, 1/2010 и 2/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XXXIV седници одржаној 
дана 30.03.2011. године, донела 

 
Р Е Ш Е Њ Е 

о усвајању Плана рада Дечјег Вртића „Лабуд Пејовић“ Бечеј за 2011.годину  
  

I 
УСВАЈА СЕ  План рада Дечјег Вртића „Лабуд Пејовић“ Бечеј за 2011.годину, који је усвојен 

на састанку управног одбора одржаном дана 30.09.2010.године. 
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II 
Ово решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 

 
О б р а з л о ж е њ е 

 
  Директорица Дечјег Вртића „Лабуд Пејовић“ Бечеј, Ференц Магдолна је дана 
02.03.2011.године доставила План рада Дечјег Вртића „Лабуд Пејовић“ Бечеј за 2011. годину, 
заједно са одлуком Управног одбора са састанка одржаног дана 30.09.2010.године. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 153. седници одржаној дана 17.03.2011.године 
разматрало План рада Дечјег Вртића „Лабуд Пејовић“  Бечеј за 2011. годину и утврдило предлог 
решења о усвајању истог. 
 Чланом 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 
13/2008) прописано је да Скупштина општине, у складу са законом, усваја годишње програме 
рада јавних предузећа, установа и других јавних служби чији је оснивач или већински власник 
општина. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила План рада Дечјег Вртића 
„Лабуд Пејовић“  Бечеј за 2011. годину и донела решење као у диспозитиву.       
 
          Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                             ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ       Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-61/2011  
Дана: 30.03.2011. године               
               Б Е Ч Е Ј 

 
-----------0----------- 

 
 Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 13/2008, 1/2010 és 2/2011 szám) 
31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja alapján, Óbecse Község Képviselı-testülete a 2011.03.30-án 
megtartott XXXIV ülésén  

HATÁROZATOT 
hozott 

Az óbecsei Labud Pejović Óvoda 2011. évi munkatervének jóváhagyásáról 
 

I. 
 Jóváhagyjuk Az óbecsei Labud Pejović Óvoda 2011. évi munkatervét, amelyet az óbecsei Labud 
Pejović Óvoda igazgatóbizottsága a 2010. szeptember 30-án tartott ülésén hozott meg. 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában.  
 

I n d o k l á s 
 

 Az óbecsei Labud Pejović Óvoda igazgatója, Ferenc Magdolna 2011. 03. 07-én kézbesítette az 
óbecsei Labud Pejović Óvoda 2011. évi munkatervét az Igazgatóbizottság 2010. 09. 30-i ülésérıl 
származó határozatával együtt. 
 Óbecse Község Községi Tanácsa a 2011. 03. 17-én megtartott 153. ülésén megvitatta Az óbecsei 
Labud Pejović Óvoda 2010/2011. évi munkatervét és megerısítette az elfogadására vonatkozó 
határozatjavaslatot.  

Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 13/2008 szám) 31. szakasza 1. 
bekezdésének 26. pontja elıírja, hogy a Községi Képviselı-testület a törvénnyel összhangban elfogadja 
azon intézmények és egyéb közszolgálatok munkaterveit, amelyeknek a Község az alapítója vagy 
többségi tulajdonosa.  
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Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta az óbecsei Labud Pejović Óvoda 2011. évi 
munkatervét és a fentiek alapján a rendelkezı rész szerint hozta meg határozatát.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány  
          Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET                Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt. sz.: I 022-61/2011 
Kelt: 2011.03.30-án 
            Ó B E C S E 

 
-----------0----------- 

 
На основу члана 44. став 1. тачке 6. Закона о локалној самоуправи („Сл.гласник РС“ бр.129/07), 
члана 52. став 1. тачке 14. Статута општине Бечеј („Сл.лист општине Бечеј“ бр.13/08 I 1/2010) и 
члана 6. Одлуке о мерилима за плаћање накнаде за коришћење грађевинског земљишта на 
територији општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 7/2009 - пречишћен текст), те 
предлога управног одбора ЈП „Дирекција за изградњу Бечеј“ са 24. седнице одржане дана 
14.02.2011.године и предлога Општинског већа општине Бечеј са 154. седнице одржане дана 
23.03.2011. године, Председник општине Бечеј је истог дана донео следеће 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о висини обрачунског бода за утврђивање висине накнаде за коришћење грађевинског 

земљишта на територији општине Бечеј за 2011.годину 

I 
УТВРЂУЈЕ СЕ висина обрачунског бода за утврђивање висине накнаде за коришћење 
грађевинског земљишта на територији општине Бечеј за 2011.години у висини од 0,3210 динара. 

II 
Висина обрачунског бода из става I овог решења примењиваће се почев од 01.01.2011.године. 

III 
Ово решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 

О б р а з л о ж е њ е 
 
Директор ЈП „Дирекција за изградњу Бечеј“ Бечеј, Звонимир Станков је дана 01.03.2011.године 
доставио одлуку управног одбора јавног предузећа са 24. седнице одржане дана 
14.02.2011.године, којом је предложено да се висина обрачунског бода за утврђивање висине 
накнаде за коришћење грађевинског земљишта на територији општине Бечеј за 2011.годину 
утврди у износу од 0,3210 динара, а са применом почев од 01.01.2011.године. 
 
Општинско веће општине Бечеј је на 154.седници одржаној дана 23.03.2011. године дало 
мишљење председнику општине да прихвати одлуку управног одбора и да утврди висини 
обрачунског бода за утврђивање висине накнаде за коришћење грађевинског земљишта на 
територији општине Бечеј за 2011.годину у предложеној висини од 0,3210 динара. 
Према одредбама члана 6. Одлуке о мерилима за плаћање накнаде за коришћење грађевинског 
земљишта на територији општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 7/2009- пречишћен 
текст) висину обрачунског бода утврђује решењем Извршни одбор Скупштине општине Бечеј на 
предлог надлежног jавног предузећа. 
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Имајући у виду горе цитиране одредбе одлуке, те да је предложено повећање висине обрачунског 
бода у складу са Меморандумом о буџету и економској и фискалној политици за 2011.годину са 
пројекцијама за 2012. годину и 2013.годину („Службени гласник РС“ број 102-2010) и планираном 
растом цена од 5,8%, Председник општине Бечеј је донео одлуку као у диспозитиву овог решења.  
 

Република Србија  
Аутономна Покрајина Војводина  

 Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ                 Петер Кнези, с.р. 
Број: II 023-51/2011  
Дана: 23.03.2011.године 

    Б Е Ч Е Ј  
-----------0----------- 

 
 A helyhatósági önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 
szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja, Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos 
Lapja, 13/08 és 1/2010 szám) 52. szakasza 1. bekezdésének 14. pontja és Óbecse Község területén 
található építési földterületek használatáért a térítések kifizetésérıl szóló határozat (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 7/2009 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 6. szakasza, valamint az Építésügyi 
Igazgatóság Óbecse Közvállalat Igazgatóbizottsága 2011. 02. 14-én megtartott 24. rendkívüli ülésérıl 
származó indítványa, valamint Óbecse Község Községi Tanácsa 2011. 03. 23-án megtartott 154. ülésérıl 
származó javaslata alapján, Óbecse Község Községi elnöke ugyanazon a napon meghozta a következı  
 

H A T Á R O Z A T O T  
az elszámolási pontszámok értékérıl a térítések magasságának megállapítására az Óbecse 

Község területén található építési földterületek használatáért a 2011-es évben 
 

I. 
 Jóváhagyjuk az elszámolási pontok értékét a térítések magasságának megállapítására az 
Óbecse Község területén található építési földterületek használatára a 2011-es évben 0,3210 dinár 
értékben. 

II. 
 Jelen Határozat I. szakaszában említett elszámolási pontok értékét 2011. 01. 01-tıl kezdik 
alkalmazni. 

III. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s  
 
 Zvonimir Stankov, az Építésügyi Igazgatóság Óbecse Közvállalat igazgatója 2011. 03. 01-jén 
beterjesztette a Közvállalat Igazgatóbizottsága 2011. 02. 14-én megtartott 24. ülésén meghozott 
Határozatot, amellyel indítványozzák, hogy az elszámolási pontok értékét a térítések magasságának 
megállapítására az Óbecse Község területén található építési földterületek használatára a 2011-es évben 
hagyja jóvá 0,3210 dináros értékben, s alkalmazásba 2011. 01. 01-tıl kerüljön. 
 Óbecse Község Községi Tanácsa a 2011. 03. 23-án megtartott 154. ülésén javasolta Óbecse 
Község Községi elnökének, hogy fogadja el az Igazgatóbizottság Határozatát és hagyja jóvá az 
elszámolási pontok értékét a térítések magasságának megállapítására az Óbecse Község területén 
található építési földterületek használatára a 2011-es évben, a javasolt 0,3210 dináros értékben. 
 Az Óbecse Község területén található építési földterületek használatáért a térítések kifizetésérıl 
szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 7/2009 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 6. 
szakaszának rendelkezései alapján az elszámolási pontok értékét Óbecse Község Képviselı-testületének 
Végrehajtó Bizottsága Határozattal hagyja jóvá, az illetékes közvállalat indítványa alapján. 
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       Страна 58. 
         58. Oldal 

 Figyelembe véve a Határozat fent idézett rendelkezéseit, azaz, hogy az elszámolási pontok 
értékének emelése összhangban van A költségvetésrıl, a gazdasági és adózási politikáról 2011-re  szóló 
memorandummal a 2012-es és 2013-as évre szóló vetületekkel (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
102/2010 szám), amelyben 5,8%-os árnövekedést állapítanak meg, Óbecse Község Községi elnöke a 
Határozatot a rendelkezı rész szerint hozta meg. 
 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 

Óbecse Község      ÓBECSE KÖZSÉG KÖZSÉGI ELNÖKE 
KÖZSÉGI ELNÖK        Knézi Péter, s. k. 
Ikt. szám: II 023-51/2011 
Kelt: 2011. 03. 23. 

  Ó B E C S E 
 

-----------0----------- 
 

 На основу члана 44. став 1. тачка 6. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник 
Републике Србије“, број 129/2007) и члана 52. став 1. тачка 11. Статута општине Бечеј („Службени 
лист општине Бечеј“, број 13/2008, 1/2010 и 2/2011), Председник општине Бечеј је дана 
24.03.2011. године донео 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о именовању Комисије за доделу стипендија младим перспективним 

спортистима општине Бечеј у 2011. години 
 
I 

 ИМЕНУЈЕ СЕ Комисија за доделу стипендија младим перспективним спортистима општине 
Бечеј у 2011. години (у даљем тексту: Комисија) у следећем саставу:  
 

1. Горан Страјнић, председник, 
2. Слободан Малешев, члан, 
3. Властимир Јанков, члан, 
4. Игор Степанов, члан, 
5. Далибор Стојшић, члан. 

II 
 Задатак Комисије је да размотри пријаве за доделу стипендија приспеле по Конкурсу за 
стипендирање младих перспективних спортиста општине Бечеј у 2011. години, да предложи 
Председнику општине Бечеј доношење решења о додели стипендија и да припреми текст уговора 
о додели стипендија који ће се закључити са појединим корисницима. 

III 
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 

Република Србија  
Аутономна Покрајина Војводина  

 Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ                 Петер Кнези, с.р. 
Број: II 66-44/2011  
Дана: 24.03.2011.године 

    Б Е Ч Е Ј  
 

-----------0----------- 
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 A helyi önkormányzatokról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 
44. szakasza, 1. bekezdésének 6. pontja, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 13/2008, 1/2010 és 2/2011 számok) alapján Óbecse Község Községi elnöke 2011. 03. 
24-én meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
Óbecse község fiatal perspektív sportolói 2011. évi ösztöndíját kiosztó  

Bizottság kinevezésérıl 
 

I. 
 Kinevezzük Óbecse község fiatal pespektív spotolói 2011. évi ösztöndíját kiosztó Bizottságot (a 
további szövegben: Bizottság) a következı összetételben: 
 
1. Goran Strajnić, elnök, 
2. Slobodan Malešev, tag, 
3. Vlastimir Jankov, tag, 
4. Igor Stepanov, tag, 
5. Dalibor Stojšić, tag. 

II. 
 A Bizottság feladata az óbecsei község területérıl való fiatal perspektív sportolók ösztöndíjazására 
a 2011. évben kiírt pályázatra beérkezett jelentkezések megvitatása, javaslattétel Óbecse Község 
Községi elnökének az ösztöndíjak kiosztásáról szóló végzések meghozatalára és az egyes használókkal 
megkötendı ösztöndíjazási szerzıdések szövegének elıkészítése. 

III. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 
         Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 

 Óbecse Község        KÖZSÉGI ELNÖK 
KÖZSÉGI ELNÖK         Knézi Péter, s. k. 
Ikt. szám: II 66-44/2011 
Kelt: 2011. 03. 24. 

   Ó B E C S E 
 

-----------0----------- 
 На основу члана 6. став 1. тачка 1. и члана 60. Закона о финансирању локалне самоуправе 
(„Службени гласник РС“, бр. 62/06), члана 5. став 2. Закона о порезима на имовину („Службени 
гласник РС“, бр. 26/01), „Службени лист СРЈ“ 42/02- Одлука СУС, „Службени гласник РС“ бр. 80/02, 
135/04, 61/07, 5/09 и 101/10) и члана 54. став 1. тачка 16. Статута општине Бечеј („Службени лист 
општине Бечеј“, бр. 13/08 и 1/10) и Закључка Општинског већа општине Бечеј на 135. седници, 
одржаној дана 17.03.2011. године донело је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О УТВРЂИВАЊУ ПРОСЕЧНЕ ТРЖИШНЕ ЦЕНЕ КВАДРАТНОГ МЕТРА 

НЕПОКРЕТНОСТИ НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ ЗА 2011. ГОДИНУ 
 

Члан 1. 
 Основица пореза на имовину код непокретности, осим пољопривредног и шумског 
земљишта, пореског обвезника који не води пословне књиге у складу са прописима у Републици 
Србији, је тржишна вредност непокретности на дан 31. децембра 2010. године. 

Члан 2. 
 Утврђује се просечна тржишна цена квадратног метра за непокретности из тачке 1. овог 
Решења, на територији општине Бечеј, за 2011. годину у висини од: 
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       Страна 60. 
         60. Oldal 

 
- станови и стамбене зграде      55.564,00 динара 
- пословни простор            71.352,00 динара 
- зграде за одмор и рекреацију      33.715,00 динара 
- гараже         27.732,00 динара 
- други грађевински објекти      33.717,00 динара 
- грађевинско земљиште преко 10 ари          233,00 динара 

 
Члан 3. 

 Просечна тржишна цена из члана 2. овог Решења, представља основни елемент за 
утврђивање тржишне вредности непокретности за 2011. годину. 

Члан 4. 
 Просечна тржишна цена квадратног метра непокретности из члана 2. овог Решења 
примењиваће се код утврђивања пореза на имовину за 2011. годину. 

Члан 5. 
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 
         ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНСКОГ ВЕЋА 
          Кнези Петер, с.р. 

-----------0----------- 
 

 A helyhatósági önkormányzatok pénzelésérıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos 
Közlönye, 62/2006 szám) 6. szakaszának 1. bekezdése és 60. szakasza, Az ingatlanadóról szóló törvény 
(Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 26/2001, 80/2002, 135/2004, 61/2007 és 5/2009 számok) 5. és 
6. szakasza, Szabályzat a vagyonjogi és ingatlanügyi adóalap megállapításáról (Szerb Köztársaság 
Hivatalos Közlönye, 38/2001 és 45/2004 számok) 4. szakasza, valamint Óbecse Község Községi Tanácsa 
Munkaügyrendje (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2009 szám) 44. szakasza alapján, Óbecse Község 
Községi Tanácsa a 2011. 03. 17-én megtartott 135. ülésérıl származó Záradéka alapján meghozta a 
következı  
 

HATÁROZATOT 
AZ ÓBECSE KÖZSÉG TERÜLETÉN TALÁLHATÓ INGATLANOK NÉGYZETMÉTERE PIACI 

ÁTLAGÉRTÉK MEGÁLLAPÍTÁSÁRÓL A 2011-ES ÉVBEN 
 

1. szakasz 
 
 Az ingatlanok alapadója az a piaci ingatlanérték, amelyet 2010. december 31-én állapítottak meg, 
kivéve a mezıgazdasági földterületeket és erdıket, amelyeknél a kötelezett nem vezet ügyviteli könyvet.  
 

2. szakasz 
 
 Megállapítjuk jelen Határozat 1. szakaszában említett ingatlanok négyzetméterenkénti piaci 
átlagértékét a 2011. évre Óbecse község területén: 
 
- lakások és lakóépületek                                                            55.564,00 dinár 
- ügyviteli helyiség                                                                     71.352,00 dinár 
- pihenı és rekreációs épületek                                                   33.715,00 dinár 
- garázsok                                                                                 27.732,00 dinár 
- más építészeti objektumok                                                        33.717,00 dinár 
- építési földterületek, amelyek meghaladják a 10 árt                         233,00 dinár 
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3. szakasz 
 Jelen Határozat 2. szakaszában említett árak az ingatlanok piaci átlagértéke megállapításának 
alapelemei a 2011. évben. 

4. szakasz 
 A Határozat 2. szakaszában megállapított ingatlanok piaci átlagértékét a 2011. évi ingatlanadó 
megállapításakor alkalmazzák. 

5. szakasz 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 
 

ÓBECSE KÖZSÉG KÖZSÉGI ELNÖKE 
Knézi Péter, s. k. 

 
-----------0----------- 

 
 На основу члана 69. став 2. Закона о буџетском систему („Службени гласник РС“ број 
54/2009, 73/2010 и 101/2010), члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи („Службени 
гласник РС“ број 129/2007), члана 52. став 1. тачка 3. Статута општине Бечеј („Службени лист 
општине Бечеј број 13/2008 и 1/2010), члана 16. Одлуке о буџету општине Бечеј за 2011. годину 
(„Службени лист општине Бечеј“ број 11/2010) председник општине Бечеј, дана 14.03.2011. 
године донео је следеће  
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о употреби средстава текуће буџетске резерве 

 
1. Из средстава утврђених Одлуком о Буџету општине Бечеј за 2011. годину („Службени лист 

општине Бечеј“ број 11/2010) раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 22, економска 
класификација 499 -текућа резерва, одобравају се средства у износу од 1.400.000,00 
динара и да се иста пренесу на:  

2. Раздео 2, глава 10, функција 620, позиција 185, економска класификација 451 – субвенције 
јавним нефинансијским предузећима и огранизацијама у износу од 1.400.000,00 динара 
за дечје игралиште. 

3. О реализацији овог закључка стараће се Одељење за финансије. 
4. Ово решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 

 
Република Србија 

Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ            Кнези Петер, с.р. 
Број: II-400-246/2011 
Дана: 14.03.2011. године 
       Б Е Ч Е Ј 

-----------0----------- 
 

A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye 54/2009, 
72/2010 és 101/2010 számok) 69. szakasza 2. bekezdése alapján, A helyi önkormányzatról szóló törvény 
(Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, Óbecse 
Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja 13/2008 és 1/2010 szám) 52. szakasza 1. 
bekezdésének 3. pontja, valamint az Óbecse Község 2011. évi költségvetésérıl szóló határozat (Óbecse 
Község Hivatalos Lapja 11/2010 szám) 16. szakasza alapján Óbecse Község községi elnöke a 2011. 03. 
14-én meghozta a következı  
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HATÁROZATOT 
a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
1. Az Óbecse Község 2010. évi költségvetésérıl szóló határozatban (Óbecse Község Hivatalos Lapja 

14/2009 szám) meghatározott eszközökbıl, pontosabban 1. rész, 2. fejezet, 160-as funkció, 22. 
helyrend, 499. gazdasági minısítés alatti Folyó tartalék tételekbıl, jóváhagyom 1.400.000,00 
dinár átutalását: 

2. 1.400.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 10. fejezet, 620. funkció, 185. helyrend, 451-es 
gazdasági minısítés alatti Szubvenciók nem nyereség alapú vállalatoknak és szervezeteknek 
játszótér felépítésére. 

3. Jelen Záradék végrehajtásáról a Pénzügyi Osztály gondoskodik. 
4. Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 

   Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány      

Óbecse Község         KÖZSÉGI ELNÖK 
Óbecse Községi elnöke          Knézi Péter, s. k.  
Ikt. szám: II-400-246/2011 
Kelt: 2011. 03. 14. 

  Ó B E C S E 
 
 

-----------0----------- 
 На основу члана 69. став 2. Закона о буџетском систему („Службени гласник РС“ број 
54/2009, 73/2010 и 101/2010), члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи („Службени 
гласник РС“ број 129/2007), члана 52. став 1. тачка 3. Статута општине Бечеј („Службени лист 
општине Бечеј број 13/2008, 1/2010 и 2/2011), члана 16. Одлуке о буџету општине Бечеј за 2011. 
годину („Службени лист општине Бечеј“ број 11/2010) председник општине Бечеј, дана 
14.03.2011. године донео је следеће  
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о употреби средстава текуће буџетске резерве 

 
1. Из средстава утврђених Одлуком о Буџету општине Бечеј за 2011. годину („Службени лист 

општине Бечеј“ број 11/2010) раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 22, економска 
класификација 499 -текућа резерва, одобравају се средства у износу од 54.000,00 динара 
и да се иста пренесу на:  

2. Раздео 2, глава 3, функција 912, позиција 44/7, економска класификација 463 – трансфери 
осталим нивоима власти, конто 4235 – стручне услуге код О.Ш. „Братство“ Бечеј у износу 
од 44.000,00 динара за услугу заштите од пожара, 

3. Раздео 2, глава 9, функција 160, позиција 115, економска класификација 423 – услуге по 
уговору, конто 4235 – стручне услуге код М.З. „Пољаница“ Пољаница у износу од 
10.000,00 динара за трошкове адвокатске услуге. 

4. О реализацији овог закључка стараће се Одељење за финансије. 
5. Ово решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 

 
Република Србија 

Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ            Кнези Петер, с.р. 
Број: II-400-247/2011 
Дана: 14.03.2011. године 
       Б Е Ч Е Ј 
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A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye 54/2009, 
72/2010 és 101/2010 számok) 69. szakasza 2. bekezdése alapján, A helyi önkormányzatról szóló törvény 
(Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, Óbecse 
Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja 13/2008, 1/2010 és 2/2011 szám) 52. szakasza 1. 
bekezdésének 3. pontja, valamint az Óbecse Község 2011. évi költségvetésérıl szóló határozat (Óbecse 
Község Hivatalos Lapja 11/2010 szám) 16. szakasza alapján Óbecse Község községi elnöke a 2011. 03. 
14-én meghozta a következı  
 

HATÁROZATOT 
a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
1. Az Óbecse Község 2010. évi költségvetésérıl szóló határozatban (Óbecse Község Hivatalos Lapja 

14/2009 szám) meghatározott eszközökbıl, pontosabban 1. rész, 2. fejezet, 160-as funkció, 22. 
helyrend, 499. gazdasági minısítés alatti Folyó tartalék tételekbıl, jóváhagyom 54.000,00 dinár 
átutalását: 

2. 44.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 3. fejezet, 912. funkció, 44/7. helyrend, 463-as gazdasági 
minısítés alatti Átutalások más hatalmi szinteknek tétel 4235-ös kontójára szakszolgáltatásokra 
az óbecsei Testvériség Áltatlános Iskola számára tőzvédelmi szolgáltatásokra, 

3. 10.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 9. fejezet, 160. funkció, 115. helyrend, 423-as gazdasági 
minısítés alatti Szerzıdéses szolgáltatások tétel 4235-ös kontójára a pecesori Helyi Közösség 
számára ügyvédi szolgáltatásokra. 

4. Jelen Záradék végrehajtásáról a Pénzügyi Osztály gondoskodik. 
5. Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 

 

   Szerb Köztársaság 
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Службени лист општине Бечеј се издаје по потреби 
Издавач: Општина Бечеј, Трг ослобођења бр. 2 – тел.: 6811-922 

Лице које обавља послове одговорног уредника: Драгица Скакић, секретарка Скупштине општине Бечеј 
Годишња претплата за 2011. годину  1.750,00 динара 

Штампа: Општинска управа општине Бечеј, 
 ПИБ: 100742635, Матични број: 08359466, Текући рачун Општинске управе општине Бечеј  

код Управе за трезор 840-138640-47 
 

----------0---------- 
Óbecse Község Hivatalos Lapja szükség szerint jelenik meg. 
Kiadó: Óbecse község, Felszabadulás tér 2. – tel: 6811-922 

A felelıs szerkesztı feladatait ellátó személy: Dragica Skakić, Óbecse Község Képviselı-testületének titkára 
Elıfizetési díj a 2011. évre: 1.750,00 dinár 

Nyomtatja: Óbecse Község Közigazgatási Hivatala 
PIB: 100742635, Törzsszám: 08359466, Óbecse Község Közigazgatási Hivatala folyószámlaszáma:  

Uprava za Trezor 840-138640-47 
 


